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Felicitaciones por haber comprado el avanzado
y compacto teléfono KP570Q de LG, disefiado
para funcionar con la mas reciente tecnologia de
comunicaciones digitales mdviles.



CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA

LG ELECTRONICS PANAMA, S.A. (LGEPS) garantiza este producto (incluyendo su bateria y
accesorios originales) en contra de defectos de fabricacién y mano de obra como sigue:

1. MANO DE OBRA: Por un periodo de un (1) afio contado desde la fecha de compra por el
consumidor que adquiera el producto nuevo, si este producto es encontrado defectuoso, LGEPS
correra con los gastos de reparacion en los Centros de Servicio Autorizado que para estos efectos
designe en cada pais. Una vez expirado el periodo de garantia, LGEPS no sera responsable por
gastos en mano de obra.

2. PARTES: Por un periodo de un (1) afio contado desde la fecha de compra por el consumidor
que adquiera el producto nuevo, si este producto es encontrado defectuoso, LGEPS correra con el
costo de las piezas nuevas en los Centros de Servicio Autorizado que para estos efectos designe
en cada pais. Una vez expirado el periodo de garantia, LGEPS no sera responsable por gastos en
partes.

3. BATERIAS Y ACCESORIOS: Por un periodo de seis (6) meses contados desde la fecha de
compra por el consumidor que adquiera el producto nuevo, si este producto es encontrado defec-
tuoso, LGEPS correra con el costo de las piezas nuevas en los Centros de Servicio Autorizado que
para estos efectos designe en cada pais. Una vez expirado el periodo de garantia, LGEPS no sera
responsable por gastos en baterias y accesorios.

Exclusiones de la garantia. La presente garantia no cubre las siguientes situaciones:

a. Aquellos dafios causados por negligencia, impericia o inobservancia del manual de uso del
teléfono, no seran cubiertos por la garantia.

b. Daflos causados por el contacto de liquidos, comida o corrosion de las partes metalicas.

c. Dafios causados por la invasion de cuerpos extrafios al producto tales como arena e insectos.
d. La instalacion indebida del equipo.

e. Daiios sufridos por teléfonos dedicados a uso comercial (equipos para alquiler).

f. El uso de accesorios no originales invalida la garantia.

g. Daflos sufridos por teléfonos sometidos a servicios de reparacion, actualizacion de software,
apertura del teléfono e instalacion de accesorios por personal ajeno a los Centros de Servicio
Autorizado de LGEPS.

h. Modifi caciones de conversion de tension o frecuencia al equipo.

i. Daflos causados por conexiones a voltajes inapropiados.

j. Dafios sufridos por el SIM-Card. Tampoco cubre cualesquiera dafios incidentales como lucro
cesante y/o pérdida de oportunidad producto de la pérdida de informacién contenida en el
SIMCard del usuario.

k. El deterioro de las superfi cies externas del equipo debido al transcurso normal del tiempo.

1. Daflos cosméticos, dafios causados por eventos de fuerza mayor y/o caso fortuito.
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m. En los casos en que el nimero de serie colocado por la fabrica haya sido alterado o removido
delproducto.

n. Cuando las baterias presente sellos rotos, himedos o humidifi cados.

0. Cuando las baterias han sido cargadas con cargador no fabricado por LG Electronics Inc. o sus
subsidiarias.

p. Cuando la bateria ha sido utilizada en un equipo distinto a aquel para el cual fue disefiado.

q. Cuando la etiqueta del equipo no sea legible, esté ausente o presente alteracion en la imprenta.
Productos de reemplazo: Aquellos productos entregados en reemplazo de un producto defectuoso
contaran con garantia de un (1) afio contados a partir de la fecha de adquisicion del primer produc-
to, excepto en aquellos paises y Estados que la Ley no lo permita.

LA REPARACION O REEMPLAZO DEL PRODUCTO TAL Y COMO ESTA EXPUESTO EN
EL

PRESENTE CERTIFICADO ES LA UNICA COMPENSACION A RECIBIR POR EL CON-
SUMIDOR.

LGEPS NO SERA RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES POR
EL

INCUMPLIMIENTO DE LA PRESENTE GARANTIA.

EXCEPTO EN LOS CASOS EN QUE SEA EXPRESAMENTE PROHIBIDO POR LA LEY
DEL PAIS

DE COMPRA DEL PRODUCTO, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE MERCANTIBI-
LIDAD O

ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR DE ESTE PRODUCTO ESTA LIM-
ITADA EN SU

DURACION A LA DURACION DE ESTA GARANTIA.

Esta garantia sera valida en el pais de compra del producto y Ud. podra tener otros derechos
que dependeran del pais de compra. Esta garantia no es internacional por lo que no podra
exigirse en pais distinto al pais de compra del producto. Algunos paises y Estados no
permiten la exclusion o la limitacion a los dafios incidentales o consecuentes o permiten
alguna limitacion en cuanto a la duracion de la garantia implicita por lo que las limitaciones y
exclusiones arriba indicadas pueden no aplicarle.

Para hacer valida la garantia debe mostrarse factura de compra o recibo de pago y el presente
certifi cado de garantia.

Para mayor informacion contactenos en http://pa.lge.com o a los siguientes niimeros
telefonicos: PANAMA: 800-5454, ECUADOR: 800-545454, VENEZUELA: 800-5424477,
GUATEMALA: 1801-422LGLG(5454), COSTA RICA: 256-6878, 256-3396
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Para conocer su teléfono

Tecla Encender/Apagar/Finalizar
Finaliza o rechaza una llamada.
Enciende o apaga el teléfono. Si la
presiona una vez, vuelve a la pantalla
principal.

Tecla multitarea

Tecla Enviar/Llamar/Contestar
Llama un nimero marcado y
contesta las llamadas entrantes.
En la pantalla principal muestra el
registro de llamadas.

/A\ ADVERTENCIA: Colocar objetos pesados sobre el
teléfono o sentarse encima mientras esté en el bolsillo
puede danar la funcionalidad de la pantalla tactil LCD.

LGKP570Q | Guia del usuario



= e

Conector del Kit para auto,
cable, cargador

SUGERENCIA:

Para conectar el cable
USB, espere hasta que
el teléfono se haya
encendido y se haya
registrado en la red.

Teclas laterales

« Cuando la pantalla
esta inactiva: modifica
el volumen del tono de
llamada.

«» Durante una llamada:
modifica el volumen del
auricular.

« Durante la reproduccion
de musicas:

- Presion breve: controla el
volumen.

Ranura para tarjeta de
memoria microSD

Tecla de bloqueo/
desbloqueo

Botdn de captura

Lapiz

o
~N
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Vista abierta

Tapadela
bateria

Bateria

Ranura de la tarjeta
SiMm

Lente dela
camara
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Instalacion de la tarjeta SIM y la bateria

1 Extraccion de la tapa de la
bateria
Deslice la tapa de la bateria hacia
la parte inferior del teléfono y
retirela.

2 Extraccion de la bateria
Retirela de su compartimiento
levantandola de la pestara de
liberacién en la parte inferior.

A ADVERTENCIA: No utilice
las uias para extraer la bateria.

A ADVERTENCIA: No
extraiga la bateria cuando el
teléfono esta encendido porque
podria sufrir dafios.

o o
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Instalacion de la tarjeta SIM y la bateria

3 Instalacion de la tarjeta SIM 4 Instalacion de la bateria
Deslice la tarjeta SIM hasta Primero inserte la parte superior
colocarla en su soporte. de la bateria en el borde superior
Asegurese de que el drea de del compartimiento de la bateria.
contacto dorada de la tarjeta Asegurese de que el drea de
quede hacia abajo. Para extraer contacto de la bateria esté
la tarjeta SIM, tire de ella alineada con los terminales del
suavemente en la direccion teléfono. Presione hacia abajo la
opuesta. parte inferior de la bateria hasta

que encaje en su lugar.

4
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5 Carga del teléfono
Abra la tapa del conector, ubicada
al costado del teléfono KP570Q.
Inserte el cargador y enchufelo
a un tomacorriente. El teléfono
KP570Q deberd cargarse hasta
que en la pantalla aparezca el
mensaje que indica que la bateria
esté totalmente cargada.

o
~N
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Tarjeta de memoria externa

Instalacion de una tarjeta de
memoria externa

Es posible expandir la memoria del
teléfono con una tarjeta MicroSD. El
teléfono KP570Q admite tarjetas de
memoria de hasta 8 GB

NOTA: La tarjeta de memoria
externa es un accesorio opcional.

1 Abra la cubierta de la ranura para
la tarjeta de memoria externa,
ubicada al costado derecho del
teléfono.

2 Deslice la tarjeta de memoria en
la ranura hasta que encaje en su
lugar.

)

3 Vuelva a colocar la cubierta.

LG KP570Q | Guia del usuario

Formatear la tarjeta de

memoria externa

Es posible que la tarjeta de

memoria ya esté formateada. De lo

contrario, debe formatearla antes de
comenzar a utilizarla.

1 En la pantalla principal seleccione
ER , luego toque BB y elija
Config. de teléfono.

2 Toque Administrador de
memoria y luego elija Memoria
externa.

3 Toque Formatear y confirme la
seleccion.

4 Ingrese la contrasefa, si configurd
alguna, de lo contrario por lo
general son cuatro ceros “0000",

y se procedera a formatear la
tarjeta, que quedara lista para
usar.



SUGERENCIA

Para cambiar el destino

de almacenamiento
predeterminado, abra la opcién
Administrador de memoria
desde el menu Config. de
teléfono y seleccione Ajuste de
almacenamiento principal.

Transferir contactos

Para transferir los contactos de la

tarjeta SIM al teléfono o del teléfono

ala SIM:

1 Toque FA en la pantalla
principal, seleccione Contactos y
Configuraciones.

2 Toque Copiar.

3 Elija Del teléfono a la SIM o De
la SIM al teléfono.

4 Elija Selec. todo o elija los
nombres y toque Copiar.

02
03

05
06
07
08
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Mapa de menus

Toque [F8 en la pantalla principal para abrir un ment Superior. Desde aqui
puede acceder a otros menus: Comunicar, Entretenimiento, Utilidades y
Configuraciones.

Comunicar E Entretenimiento

Marcacion Galeria
Marcacion rapida Mis cosas
Contactos Cémara
Historial de llam. Videocdmara
Nuevo mensaje Estudio Muvee
Nuevo e-mail Msica
Mensajes Radio FM

Juegos y Aplicaciones

E Utilidades Configuraciones
Navegador Perfiles
Organizador Config. de Pantalla
Alarma Config. de teléfono
Grabador de voz Config. de llamadas
Panel de dibujo Configuracion tactil
Herramientas Bluetooth
Servicio SIM Conectividad
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Pantalla principal

Cuando el KP570Q no esté en uso,
se vera la pantalla principal. Desde
aqui, podra acceder a todas las
opciones de mend, hacer llamadas
rapidas y ver el estado del teléfono,
entre muchas otras cosas.

Sugerencias sobre la pantalla
tactil

La pantalla principal también es
fantastica para habituarse a la
pantalla tactil.

Para seleccionar un elemento, toque
el icono con precision. El teléfono
vibra con suavidad cada vez que
reconoce que usted ha tocado una
opcion.

Para desplazarse por las listas, toque
el ultimo elemento visible y deslice
el dedo hacia arriba por la pantalla.
La lista se mueve hacia arriba para
mostrar otros elementos.

+ No es necesario presionar con
demasiada fuerza, ya que la
pantalla tactil es tan sensible que
detecta los toques delicados pero
precisos.

« Utilice el lapiz para tocar la opcion
que desee. Tenga cuidado de no
tocar otras opciones.

« Cuando la luz de la pantalla
esté apagada, presione la tecla
Bloquear/Desbloquear, situada
al costado derecho, para hacer
aparecer la pantalla principal.

« No proteja el teléfono con una
funda o cubierta. La pantalla tactil
no funciona si esta cubierta con
algiin material.

- Hay dos tipos de pantalla de
inactividad. Toque hacia la
izquierda o la derecha para
cambiar los tipos de pantallas de

inactividad en la pantalla principal.

o
~N
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Pantalla principal
1 lcono inactivo: cuando se

presiona q , aparece el panel de
iconos méviles (Aplicaciones).

Icono inactivo

Marcacion rapida inactivo
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Teclas rapidas

2 Marcacion rapida inactivo:

cuando se toca § , aparece la
lista de marcacién rapida. Puede
arrastrar y hacer clic en lo que
desee al instante, en ambos tipos
de pantalla de inactividad.

Icono mévil

Lista de marcacion rapida

GIEEL



Las teclas rapidas

Las teclas rapidas de la pantalla principal proporcionan un acceso facil en
un toque a las funciones que usted més utiliza.

S

#

Toque para que aparezca el
teclado de marcado tactil para
realizar una llamada. Ingrese
el nimero como lo haria con
un teclado normal y toque Q
o presione la tecla fisica «™= .

Toque para acceder al menu
de opciones de Mensajes.
Desde aqui puede escribir un
nuevo mensaje o e-mail o ver
las carpetas de mensajes.

&

L

Toque para abrir la lista de
contactos y buscar el nimero
al que desea llamar. Ingrese

el nombre del contacto con

el teclado tactil en la parte
superior. También puede crear
nuevos contactos y editar los
existentes.

Toque para abrir el menu
principal completo, que se
divide en cuatro submenus
verticales. Toque la ficha de
cada submen para ver otras
opciones.

o
~N
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Pantalla principal

Barra de estado

A continuacion se muestra una tabla
en la que se explica el significado de
los iconos que se pueden ver en la
barra de estado.

Icono

Descripcion

Perfil normal en uso

Perfil de exterior en uso

Icono

Descripcion

Perfil silencioso en uso

Tt

Multitarea

Perfil de auriculares en uso

Potencia de la sefal de red
(varia la cantidad de barras)

Desvio de llamadas

Sin sefal de red

EDGE en uso

Nivel de carga de la bateria

Roaming

Bateria agotada

Modo de vuelo activado

Nuevo mensaje de texto

Bluetooth activo

Nuevo mensaje de voz

Reproductor de musica activo
en modo minimizado.

Buzon de entrada de mensajes
llena

Reproductor de musica en
pausa, en modo minimizado.

Fall6 el envio del mensaje

Osve4olsdsnss

Indica que esta accediendo
aWap.

Hay una alarma establecida

& d BRBROE

Perfil personalizado activado
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Cambio de estado desde la
barra de estado

Toque la barra de estado para
abrir el Resumen de estado. Este
muestra Hora, Red, ID de servicio,
Bateria, Memoria del teléfono,
Memoria externa, Perfil, MP3 'y
Estado de Bluetooth actuales. Aqui
puede configurar el tipo de Perfil,
reproducir y pausar el MP3 y activar
y desactivar Bluetooth.

Resumen de
CHEL

06:14:39
' GSM
' KOR-00
Mediana

64K/47TM
OM/OM

:  Normal

Uso de la funcion multitarea

Desde la pantalla principal, presione
la tecla fisica multitarea [7) para
abrir el menu Multitarea. Desde aqui
puede ver todas las aplicaciones en
ejecucion y acceder a ellas con un
toque o ver un menu de atajo de

las funciones mas utilizadas como
Nuevo mensaje, Musica y Alarma. Si
una aplicacion esta ejecutandose en
el fondo (por ejemplo, un juego o

la radio FM), B aparece en la barra
de estado.

Desde cualquier aplicacion, presione
la tecla Multitarea y seleccione
Pantalla de inicio para volver a la
pantalla principal sin salir ni cerrar la
aplicacion.

o
~N
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Llamadas

Hacer una llamada
1 Toque L% para abrir el teclado.

2 Ingrese el nimero con el teclado.

Para borrar un digito, toque la
tecla borrar.

3 Presione la tecla fisica @ para
iniciar la llamada.

4 Presione la tecla fisica #@™ para
finalizar la llamada.

SUGERENCIA Para
ingresar + para hacer una
llamada internacional,

mantenga presionada la tecla
0+

SUGERENCIA Toque (&

para desbloquear. Puede
desbloquear la pantalla tactil
tocando el botén por un
instante hasta que la pantalla
funcione, o presionando la tecla
fisica Desbloquear (§) .. Esta
opcidn sirve para evitar, por
ejemplo, que se hagan llamadas
accidentalmente.

SUGERENCIA Para que
aparezca el teclado durante una
llamada, toque la tecla [Z] .

SUGERENCIA Puede enviar un
mensaje y buscar contactos
tocando €] mientras esta en
una llamada.
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Realizar una llamada desde

sus contactos

1 En la pantalla principal toque [ ]
para abrir la lista de contactos.

2 Ingrese las primeras letras del
contacto al que desea llamar.

3 En lalista filtrada, toque el
contacto al que desea llamary
seleccione el nimero a usar si hay
més de uno guardado.

4 Toque Qs.

Responder o rechazar una
llamada

Cuando el teléfono suene, presione
la tecla fisica @ o toque Q, para
responder la llamada.

Toque el icono Silencio para
silenciar el sonido. Esta es una
opcidn fabulosa si olvidé cambiar
el perfil a Silencio durante una
reunion.

Presione la tecla fisica #o™ o toque
84 para rechazar una llamada
entrante.
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Llamadas

Opciones en llamada

4 miT06:22
/;: )

[

SUGERENCIA Para desplazarse
por una lista de opciones, toque
el dltimo elemento visible

con el lapiz manteniéndolo
suavemente presionado y
deslice el Iapiz hacia arriba por
la pantalla. La lista se mueve
hacia arriba para mostrar otros
elementos.
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— Altavoz - Toque «) para activar

el altavoz.

Silencio - Toque A para apagar
el micréfono y que la persona con
quien habla no pueda escucharlo.
Opciones - Abre una lista de
opciones, entre ellas: agregar
nueva llamada, ir a mensajes, ir a
contactos, entre otros.

@ - Busque los contactos durante
una llamada.

*( - Agregue otra persona ala
llamada.

|;| - Seleccione para activar el
teclado numérico y poder realizar
otra llamada.



Ajustar el volumen del timbre
Para ajustar el volumen durante una
llamada, utilice el boton para subir
y bajar ubicado al costado izquierdo
del teléfono.

Marcacion rapida

Es posible asignar nimeros de

marcacion rapida a los contactos

con los que se comunica con mayor
frecuencia.

1 En la pantalla principal, toque E9
y seleccione [ .

2 El Buzon de voz ya esta
establecido en la opcion de
marcacion 1y no se puede
modificar. Toque cualquier otro
numero para asignarle una
-opcién de marcacion al contacto.

3 Se abrird la lista de contactos.
Seleccione el contacto al que
desea asignarle ese nimero
tocando el nimero telefénico
una vez. Para buscar un contacto,
toque el cuadro de busqueda
e ingrese la primera letra del
nombre del contacto deseado.

Hacer una segunda llamada

1 Mientras tenga una llamada
activa, toque [&] y seleccione el
numero al que desea llamar.

2 Marque el nimero o busquelo en
la lista de contactos.

3 Presione #— para conectar la
llamada.

4 Ambas llamadas se veran en la
pantalla de llamada. La primera
llamada se bloqueard y quedara
en espera.
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5 Para alternar las llamadas,
toque y elija Intercambiar
llamadas, o presione la llamada
que se encuentra en espera.

6 Para finalizar una o las dos
llamadas, presione y
seleccione Finalizar llamada
seguido de Llamada activa,
llamada en espera o Todas
llamadas.

SUGERENCIA Puede realizar una
llamada en conferencia cuando
tenga una llamada activa y otra
en espera seleccionando Unir
llamadas. Asegurese de que

su proveedor de red admita
llamadas en conferencia.

NOTA: Se le cobrara cada llamada
que realice.
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Desactivar la funcion DTMF
Sirve para introducir una
contrasefa, niumero de cuenta

o elegir operaciones al llamar a
un sistema automatizado, como
un servicio de banco. La funcion
DTMF esté activada en forma
predeterminada.

Para desactivarla durante una
llamada (para anotar un nimero,
por ejemplo) toque y seleccione
DTMF apagado.

Ver Historial de llamada

Toque 8 y seleccione la opcion
Historial de llam.

Elija la opcion que desee:

Todas: muestra una lista completa
de todas las llamadas realizadas,
recibidas y perdidas.

Realizadas : muestra una lista de
todos los nimeros marcados.



Recibidas : muestra una lista de
todas las llamadas que recibio.
Perdidas : muestra una lista de
todas las llamadas perdidas.

SUGERENCIA En cualquier
registro de [lamadas, toque y
Borrar todo para eliminar todos
los elementos registrados.

SUGERENCIA Toque

cualquier entrada de registro

de llamadas para ver la fecha, la
horay la duracién de la llamada.

Desvio de llamadas

1 Toque B8, seleccione y elija
Config. de llamadas.

2 Toque Desvio de llamadas.

3 Seleccione si desea desviar todas
las llamadas o sélo cuando la
linea esté ocupada, cuando no
le respondan o cuando no esté
disponible.

4 Ingrese el numero al que desea
desviar las llamadas.

5 Toque Solicitud para activarla.

NOTA: El desvio de llamadas implica

alguin costo. Consulte los detalles
con el operador de red.

SUGERENCIA Para desactivar
todas las variantes de desvio de
llamadas, seleccione Desactivar
todo en el menu Desvio de
llamadas.
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Restriccion de llamadas

1 Toque 9, seleccione y elija
Config. de llamadas.

2 Toque Restriccion de llamada.

3 Seleccione una o mas de las
siguientes opciones:
Todas realizadas
Internacionales de salida
Internacionales excep.
nacionales
Todas recibidas
Llamada internacional
Desactivar todo

4 Ingrese la contrasefa para
restriccion de llamadas. Consulte
con el operador de red para
averiguar si ofrece este servicio.
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Cambiar las configuraciones

de llamada

1 Toque 3, seleccione [ y elija
Config. de llamadas.

2 Toque Config. comunes.
Podra modificar los siguientes
pardmetros:
Llamada rechazada: Esta funcion
le permite rechazar diversos
tipos de llamadas. Puede tocar
el cuadro de texto para rechazar
todas las llamadas, las de
contactos o grupos especificos
o las de numeros no registrados
(los que no estan en su lista de
contactos). Toque Guardar para
confirmar la configuracion.
Enviar mi nimero: seleccione si
desea que se muestre su nimero
al hacer una llamada.



Marcacion automatica: Esta
funcion le permite que el teléfono
remarque a un nimero cuando
por alguna razdn falle la llamada.

Modo de respuesta: elija si desea
atender el teléfono con la tecla
Enviar o cualquier tecla.

Alerta de minuto: Esta funcion
le permite escuchar un tono cada
minuto durante una llamada
para saber cuanto tiempo ha
transcurrido desde que se inicié
la misma.

Modo de respuesta Bluetooth:
seleccione Kit para auto para
responder una llamada con un
auricular Bluetooth, o seleccione
Teléfono para responderla
presionando una tecla del
teléfono.

Guardar nuevo niimero:
seleccione Si para guardar un
numero nuevo.

SUGERENCIA Para
desplazarse por una lista de
opciones, toque el Ultimo
elemento visible con el lapiz
manteniéndolo suavemente
presionado y deslice el lapiz
hacia arriba por la pantalla.

La lista se mueve hacia arriba
para mostrar otros elementos.
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Buscar un contacto

Hay dos maneras de buscar un

contacto:

Desde la pantalla principal

1 En la pantalla principal, toque [ ]
para abrir la lista de contactos.
Seleccione de la lista el contacto al
que desea llamar.

2 Toque Q4 o presione la tecla
fisica @ para iniciar la llamada.

Desde el menu principal

1 Toque 9.

2 Toque [ ] y seleccione Buscar.

3 Cuando aparezca la lista de
contactos, ingrese la primera letra
del nombre del contacto para que
el menu vaya al grupo alfabético
de la lista.

SUGERENCIA El teclado
alfabético aparece una vez que
toca el cuadrado vacio.
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Agregar un nuevo contacto

1 En la pantalla principal, toque E
y luego, Agregar contacto.

2 Elija guardar el contacto en el
Teléfono o en la tarjeta SIM.

3 Ingrese el nombre y el apellido
del nuevo contacto. No es
necesario ingresar los dos.

4 Puede incluir hasta cinco
numeros distintos por contacto.
Cada entrada posee un tipo
preestablecido: Celular, Casa,
Oficina, Localizador, Fax y
General. Cuando haya terminado,
toque Guardar.

5 Agregue una direccién de correo
electrénico.

6 Asigne el contacto a uno o mas
grupos. Elija entre Sin grupo,
Familia, Amigos, Trabajo,
Escuela o VIP.



7 También puede agregar Tono, Opciones de contactos
Cumpleaios, Aniversario,

Inicio (pagina web), Direccion
particular, Nombre de la
empresa, Profesion, Direccion

A continuacion se explica como
acceder al menu de opciones de
Contactos y sus opciones:

1 Toque 4 y elija Contactos,

empresay Nota. toque Buscar y elija el contacto
8 Toque Guardar para guardar el deseado.
contacto. 2 Presione para abrir la lista de
SUGERENCIA Para crear grupos opciones:
de contactos personalizados, Editar: modifica cualquier detalle
consulte la seccion Crear un del contacto.
grupo. Borrar: elimina el contacto. Toque
Si para confirmar la accién.
Copiar en SIM/ Mover a SIM:

mueve o copia el contacto

a la tarjeta SIM o al teléfono
(seglin donde se haya guardado
originalmente).

Enviar via: envia los datos

del contacto a otra persona

en la forma de una tarjeta de
presentacion. Puede enviarla
como SMS, mensaje multimedia,
e-mail o via Bluetooth.
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Crear un grupo

1 Toque 9.

2 Toque [ ] y luego, Grupos.

3 Toque .

4 Seleccione Agregar grupo.

5 Escriba un nombre para el nuevo
grupo. También puede asignar un
tono de timbre al grupo.

6 Toque Guardar.

NOTA: Si borra un grupo, los

contactos asignados a ese grupo

no se perderan. Por el contrario,
permaneceran guardados en

Contactos.

SUGERENCIA Puede editar

un grupo existente resaltandolo
y tocando . Apareceran
diversas opciones de edicion.
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Cambiar la configuracion de
los contactos

Es posible adaptar la configuracion
de los contactos de modo que la
lista de contactos funcione a su
gusto.

1 En la pantalla de espera, toque

2 Toque [ ] y seleccione
Configuraciones.
Config. de la lista de contactos:
le ofrece la posibilidad de ver
los contactos guardados en el
Teléfono y SIM, en el Teléfono
Unicamente o sélo los de la tarjeta
SIM.
Podra elegir si desea ver primero
el nombre o el apellido del
contacto y también utilizar la
tecla de comando rapido.



Copiar: copia los contactos de la
tarjeta SIM al teléfono o viceversa.
Es posible copiarlos uno por uno
o todos a la vez.

Mover: es similar a la funcién de
copiado, salvo que el contacto se
guarda sélo en la ubicacion de
destino. Por lo tanto, si mueve

un contacto de la tarjeta SIM

al teléfono, éste se borra de la
memoria SIM.

Enviar todos contactos via
Bluetooth: envia todos sus
contactos a otro dispositivo
utilizando Bluetooth. Si selecciona
estd opcion, se le pide activar
Bluetooth.

Copia de seguridad de los
contactos: Puede realizar una
copia de seguridad para respaldar
sus contactos.

Restaurar contactos: consulte

la seccién Copias de respaldo y
restauracion de la informacion del
teléfono.

Borrar contactos: sirve para
borrar todos los contactos
ubicados en el Teléfono o en la
tarjeta SIM. Toque Si si esta seguro
de que desea limpiar la lista de
contactos.
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Ver informacion

1 EEr;a pantalla de espera, toque

2 Toque [ ] y seleccione
Informacion.

3 Aqui puede ver los Nimeros de
servicios, el Nimero propio,
la Info. de memoria (cuanto
espacio le queda en la memoria)
y Mi tarjeta de visita.

SUGERENCIA Si atin

debe agregar una tarjeta de
presentacion, seleccione Mi
tarjeta de visita y escriba
todos los detalles como haria
con cualquier contacto. Toque
Guardar para terminar.
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Mensajes

Mensajes

El teléfono KP570Q combina SMS,

y MMS en un solo mend intuitivo y

facil de usar.

Hay dos maneras de ingresar al

centro de mensajes:

1 Toque @ en la pantalla principal.

2 Toque EH en la pantalla principal,
luego seleccione My elija =3 .

Enviar un mensaje

1 Toque @ para abrir las opciones
de mensajes y posteriormente
seleccione Crear nuevo mms.

2 Desde aqui, puede enviar un
Mensaje (SMS o MMS) o E-mail.

3 Toque Insertar para agregar
imégenes, videos, sonidos,
plantillas entre otros.

4 Toque Destinatario en la
parte inferior de la pantalla
para introducir el nimero del
destinatario, o toque el icono
de busqueda para abrir la lista
de contactos. Es posible agregar
varios contactos a la vez. Toque
Enviar cuando haya terminado.

/\ ADVERTENCIA:

Cuando un mensaje de texto
tenga més de un destinatario, se
le cobrara un mensaje de texto
por cada persona a la que se lo
envie.

/\ ADVERTENCIA:

Si se agrega una imagen,

un video o un sonido a un
mensaje SMS, éste se convierte
automdticamente en un
mensaje MMS y se le cobran los

cargos correspondientes.
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SUGERENCIA Respuesta
rapida: envie una respuesta
inmediata a un mensaje
seleccionado utilizando una
plantilla.

Introducir texto

Hay cinco maneras de ingresar
texto:

Teclado ampliado, Teclado
compacto, Pantalla de escritura a
mano, Cuadro de escritura a mano'y
Doble cuadro de escritura.

Puede elegir el modo de escritura
que desee tocando y Método
de entrada.

El teclado aparece al tocar la
pantalla una sola vez.

Permite activar el texto
predictivo T9.

Permite elegir el idioma de
escritura.
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Permite intercambiar teclas de
numeros, simbolos y texto.

Utilice para desplazarse por
los distintos tipos de teclado en
cada modo de entrada de texto (por
ejemplo, mayusculas o minusculas).

Modo predictivo T9

En el modo T9 se ve iR .

Este modo le permite introducir
letras con sélo presionar una vez la
tecla por cada letra donde esa se
encuentra y el diccionario reconoce
la palabra que usted quiere
introducir automaticamente.



Modo manual Abc

En el modo Abc se ve iR
Desactivado. En el modo Abc se ve
el T9 apagado. En este modo, debe
tocar la tecla donde se encuentra la
letra deseada una o mas veces hasta
que la letra aparezca en el visor.

Teclado ampliado

En el modo Teclado, la pantalla pasa
a modo horizontal y aparece un
teclado completo.

Simplemente toque cada letra para
escribir el mensaje y presione:

para cambiar a mayUsculas

Hello John

asdf ghj
t z x ¢ vbnm

Destinatario

SUGERENCIA El modo de
teclado T9 predice y muestra

lo que usted escribira a
continuacion. Estas predicciones
se basan en las oraciones

que escribié alguna vez. Si

no quiere utilizar las palabras
sugeridas, continUe escribiendo
otras palabras. De lo contrario,
presione la barra de espacio
para confirmarlas.
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Reconocimiento de escritura
a mano

En el modo Pantalla de mano
alzada, escriba sobre la pantalla y

el teléfono KP570Q convertird su
escritura en un mensaje. Seleccione
Cuadro de escritura a mano o
Doble cuadro de escritura segun la
vista que prefiera.

SUGERENCIA Puede

resultar mas sencillo utilizar

el lapiz en este modo, pero
recuerde presionar con suavidad
para no dafar la pantalla.

Todos los tipos de Reconocimiento
de escritura a mano convierten las
escrituras hechas con el lapiz en
letras, nimeros u otros caracteres,
y los muestra como texto. Esta
funcion solo se activa cuando se
puede escribir textos.
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Nota: La mayoria de las letras se
pueden escribir utilizando distintos
tipos de trazos. Consulte las tablas
que aparecen a continuacion. La
posicion en la pantalla determina las
mayusculas y minusculas, pero no el
tipo de letra.

Alfabeto

Si elige el modo de mayusculas
(ABQ), las letras que escribe ingresan
como mayusculas, incluso si escribe
en minuscula, y viceversa.

Letra Trazos
A A AAR
BBrhl
cCG
"Dk ek
= EeQ
e
66 99
HoH R

S

I OO mMm m| O N | ®




Letra

Trazos

Nidmeros

| Iy Los nimeros se escriben encima de la
. flecha.
P
" PN Numero Trazos (03 |
L Lo 0 00 04
v e r [ raans
0 SRR 3 CX
o o 4 rd4q
P PPPD “
Q Qagq 5 S E£5
R RRYr 6 6
s 3 o4 7 T
T Tkt 8 8388
U VUM 9 7999
v \VAV. =
— o
w WAL W A
_|
X Y Q
Y YN VY §~
4 z 'Z é
wv
B &
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Carpetas de mensajes

Podra comprender las funciones

de las carpetas utilizadas en el
teléfono KP570Q siguiendo las
descripciones:

Crear nuevo mensaje: Le permite
crear un nuevo mensaje.

Buzén de entrada: Todos los
mensajes recibidos se almacenan
en el buzén de entrada. Desde aqui
puede verlos, borrarlos y mucho
mas.

Buzén de e-mail: Todos los e-mails
recibidos en el teléfono KP570Q se
guardan en el buzén de e-mail.
Borradores: si no tiene tiempo de
terminar de escribir un mensaje, en
esta carpeta puede guardar lo que
haya hecho hasta el momento.
Buzdn de salida: Es una carpeta de
almacenamiento temporal en la que
se ubican los mensajes que se estan
enviando o que no se han podido
enviar.
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Enviados: todos los mensajes
enviados se guardan en esta carpeta.
Mis carpetas: permite crear
carpetas para guardar los mensajes.
Plantillas: Proporciona una lista de
plantillas de mensajes de texto y
multimedia més utilizadas. Puede
también crear sus propias plantillas.
Emoticonos: Agrega e inserta
emoticonos a los mensajes.
Configuraciones: Permite modificar
la configuracion de SMS, MMS,
E-mail, Correo de voz, Mensaje de
servicio y Servicios de informacion.

SUGERENCIA Para desplazarse
por una lista de opciones, toque
el tltimo elemento visible

con el lapiz manteniéndolo
suavemente presionado y
deslice el lapiz hacia arriba por
la pantalla. La lista se mueve
hacia arriba para mostrar otros
elementos.




1 Toque ¥ y luego seleccione

2 Seleccione Buzoén de entrada.
3 Toque y luego elija:
Borrar: elimina los mensajes
marcados.
Crear nuevo mensaje: abre un
mensaje en blanco.
Mover a mis carpetas: mueve
los mensajes marcados a Mis
carpetas.
Filtro: permite ver los mensajes
por tipo. Esta funcién agrupa los
SMS separados de los MMS.
Borrar todo: borra todos los
mensajes.
Si aparece el mensaje No hay
espacio para mensajes SIM,
deberé borrar algunos mensajes de
la tarjeta SIM.
Si aparece el mensaje No hay
espacio para mensajes, debera
borrar algunos mensajes para liberar
espacio en la memoria.

Uso de plantillas

Es posible crear plantillas para

aquellos mensajes SMS y MMS que

envia con mas frecuencia. Algunas

ya se encuentran en el teléfono y se

pueden editar.

1 Toque @ y luego seleccione
Plantillas del ment Mensajes.

2 Seleccione Plantillas de texto o
Plantillas multimedia. Luego,
podrd tocar [[E] para Agregar

contenido, Borrar o Borrar todo.

3 Toque Agregar contenido para
crear una nueva.

4 Puede ver la plantilla
seleccionandola de la lista, y
editarla tocando una vez més la
pantalla con la plantilla.
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Uso de emoticonos

Agréguele vida a sus mensajes con

emoticonos. Los més utilizados ya

vienen con el teléfono.

1 Toque @ y luego elija
Emoticonos en el menu
Mensajes.

2 Toque [[E] para Agregar
contenido, Borrar o Borrar todo.

Cambiar la configuracion de
los mensajes SMS

Desde esta opcion podra hacer
modificaciones en los mensajes
SMS.

Toque @ y luego elija
Configuraciones en el ment
Mensajes. Seleccione SMS. Se
pueden efectuar cambios en:
Centro SMS: especifique los detalles
de su centro de mensajes.

Informe de entrega: seleccione ON,
para recibir una confirmacién de
que se entregd su mensaje.

LGKP570Q | Guia del usuario

Periodo de validez: determine
cuénto tiempo los mensajes
quedaran almacenados en el centro
de mensajes.

Tipos de mensajes: Puede cambiar
el tipo de mensaje a Texto, Voz,

Fax, X.400, Email. Normalmente, el
tipo de mensaje esta establecido
en Texto. Puede convertir el texto

a otros formatos. Péngase en
contacto con el proveedor de
servicios para obtener informacion
sobre la disponibilidad de esta
funcion.

Codificacion de caracteres: indique
como desea que se codifiquen los
caracteres. La eleccion afecta el
tamano del mensaje y, por lo tanto,
los cargos por transferencia de
datos.

Enviar texto largo como: decida

si enviar los mensajes como Varios
SMS o como un MMS.



Cambiar la configuracion de
los mensajes multimedia

El teléfono KP570Q esta
preconfigurado para el envio

de mensajes de inmediato. Esta
configuracién puede modificarse
segun sus preferencias.

Toque 9y luego §#A.

Elija Configuraciones y MMS. Se
pueden efectuar cambios en:
Modo de recuperacion: Puede
configurar como Red doméstica y
Roaming. Si selecciona Automatico,
recibird automaticamente los
mensajes multimedia. Si selecciona
Manual, sélo recibird un mensaje de
notificacion en el Buzén de entrada
y podra decidir si desea descargar
los mensajes multimedia.

Informe de entrega: Seleccione si
desea permitir o solicitar envio de
informes de entrega.

Informe de lectura: indique si
permitir enviar o solicitar un informe
de respuesta.

Prioridad: establezca el nivel de
prioridad de sus mensajes MMS.
Periodo de validez: determine
cuanto tiempo quedara almacenado
el mensaje en el centro de mensajes.
Duracion de diapositiva:
especifique cuanto tiempo estaran
en pantalla sus diapositivas.

Modo de creacion: elija el modo de
Su mensaje.

Tiempo de entrega: determine

en cuanto tiempo se enviara el
mensaje.

Perfil MMS: especifique los detalles
de su centro de mensajes.
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Cambiar otras opciones de
configuracion

Toque @ , seleccione
Configuraciones del menu
Mensajes y luego:

E-mail: le permite hacer los
siguientes cambios de mensajes de
e-mail: Agregar nuevas Cuentas de
e-mail, Permitir e-mail de respuesta,
Confirmar e-mail de respuesta, fijar
el tiempo en Int. de recuperacion,
Recuperar cantidad y mas.

Correo de voz: Toque Agregar
correo de voz para crear centros
de correo de voz. Para obtener
mas informacion sobre el servicio,
poéngase en contacto con su
proveedor de servicios.

Mensaje de servicio: Seleccione

si desea recibir o no mensajes

de servicio enviados por la red.
También puede definir la seguridad
de sus mensajes creando listas

de remitentes confiables y no
confiables.
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Servicio de informacion:

Los mensajes del servicio de
informacion son mensajes de texto
que envia la red a los usuarios

de teléfonos GSM. Proporcionan
informacion general sobre, por
ejemplo, la prevision del tiempo, el
trafico, los taxis, las farmacias y la
bolsa. Cada tipo de informacién va
asociado a un numero que puede
proporcionarle el proveedor de
servicios. Cuando reciba un mensaje
del servicio de informacion, se le
indicaré en la pantalla principal.
También puede seleccionar el
estado de recepcion, el idioma y los
canales que desee.



Camara

Tomar una foto rapida

1 Presione el botén de captura de
fotos situado a la derecha del
teléfono.

2 Elvisor de la cdmara aparecera en
la pantalla.

3 Con el teléfono en posicion
horizontal, apunte la lente hacia
lo que desea fotografiar.

4 Cuando la cdmara haya enfocado
el objeto deseado, presione
firmemente el boton de captura
de fotos o toque el cuadro rojo
de la parte inferior derecha de la
pantalla para tomar la foto.

Después de tomar la foto

Su foto capturada aparecera en la
pantalla. El nombre de la imagen
se muestra en la parte inferior de la
pantalla, junto con seis iconos a la
derecha.

P210208_00.13.jgp

Permite ir a la galeria.

[ Envia la foto como un Mensaje,
E-mail o via Bluetooth.

'%al Permite editar la foto que
acaba de tomar.

@ Fija la foto que tomé como
pantalla principal.

Borra la foto que tomo.
Confirme la accién tocando Si.
Volvera a aparecer el visor.

@ Sirve para tomar otra fotografia
inmediatamente. Se guardara la foto
actual.
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Cdmara

Informacion del visor

Configuracion: toque este icono para abrir
el mend de configuracion.

Modo de camara: el modo de cdmara esta
seleccionado.

Modo de videocamara: toque este icono
para cambiar al modo de video.

Atras: toque aqui para volver a la pantalla
principal.

Galeria

Exposicion: consulte la seccion Ajuste de
la exposicion.

Modo disparo: Elija entre Disparo normal y
Disparo continuo.

Tomar una foto

SUGERENCIA Toque la pantalla
para que aparezcan las opciones.
Desaparecen automaticamente
después de unos segundos.
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Opciones de configuracion

Seleccién del modo de disparo

1 Toque @ para ver los modos
de disparo disponibles.

2 Elija entre:

Disparo normal: es el tipo de

disparo predeterminado. La

fotografia se toma en el modo

normal, como se describe en la

seccion Tomar una foto rapida.

Disparo continuo: permite tomar 3,
6 0 9 fotos automaticamente en una

secuencia rapida.

Este modo de disparo continuo

es muy bueno para tomar fotos

de objetos en movimiento o de

eventos deportivos.

1 Toque [£a] para ver los tipos de
disparos disponibles y seleccione
Disparo continuo.

2 Seleccione la cantidad de
disparos que desea efectuar en
secuencia.

3 Ubique al sujeto en el visory
presione el botdn disparador
como si se tratara de una foto
normal.

Ajuste de la exposicion

Permite definir la diferencia entre
las luces y las sombras (contraste)
de una imagen. Una imagen con
poco contraste se vera borrosa,

mientras que una con mads contraste

aparecera mas nitida.

1 Toque .

2 Deslice el indicador de contraste
hacia la izquierda para lograr una
imagen con menos luz, o hacia la
derecha para lograr una imagen
mas nitida y con mayor claridad.
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Cdmara

Opciones de configuracion
avanzada

En el visor, toque £a3 para ver todas
las opciones de configuracion
avanzada.

Configuracion de
visualizacion

Tamaiio: cambie el tamaiio de
la foto para ahorrar espacio en la
memoria.
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Efectos de color: elija la tonalidad
que desea aplicar a la foto que
toma.

Balance de blanco: elija Auto,
Incandescente, Luz del dia,
Fluorescente o Nublado.

Modo nocturno: esta funcién
es buena para utilizar en lugares
0SCuros.

Temporizador autom.: le permite
establecer un tiempo de espera una
vez presionado el boton de captura,
antes de que la cdmara tome la foto.
Seleccione entre 3,5 6 10 segundos.
Esta funcion es Util para tomar una
foto en la que usted quiere estar.



Calidad: elija Super fina, Fina

o Normal. Cuanto mayor sea la
calidad de la foto, mayor sera la
nitidez y, por ende, el tamano. Esto
significa que podra almacenar
menos fotos en la memoria.

Modo de visualizacion: seleccione
entre Pantalla completa o Imagen
completa. En el modo Pantalla
completa, es posible que la imagen
Se recorte un poco.

Otras configuraciones

Memoria: indique si desea guardar
las fotos en la Mem. del teléfono o
en la Memoria externa.

Sonido de disparo: seleccione
entre tres sonidos de disparo.

Pantalla con cuadricula: elija
Apagado, Cruz simple o Cuadricula
de tres por tres.

Restaurar configuraciones:
reestablezca la configuracion de la
camara.

SUGERENCIA Al salir de la
cdmara, todos los cambios
realizados a la configuracion
volverdn a los valores
predeterminados, salvo el
tamano y la calidad de la
imagen. Todo pardmetro que
no sea el predeterminado
debera volver a configurarse,
por ejemplo, la tonalidad.
Verifiquelos antes de tomar otra
foto.

SUGERENCIA El menu de
configuracion se superpone
con el visor; por eso, cuando
modifica los valores de color

y calidad de laimagen, puede
ver que la imagen cambia en la
vista previa, detras del ment de
configuracion.
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Cdmara

Cambiar el tamano de la
imagen

A mayor cantidad de pixeles,
mayor serd el tamafio del archivo,
lo cual implicard mas consumo

de memoria. Si desea guardar

mas fotos en el teléfono, puede
modificar la cantidad de pixeles
para reducir el tamario del archivo.

1 En el visor, toque ‘i?f? enla
esquina superior izquierda.

2 Seleccione Tamano del menu
Previsualizar.

3 Entre las seis opciones numéricas,
seleccione un valor referente a la
cantidad de pixeles
(3M:2048x1536, 2M: 1
600x1 200, 1 M:1280x960,
640x480, 400x240(W),
320x240), o elija el valor
preestablecido.
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Seleccionar un efecto de

color

1 En el visor, toque 3 enla
esquina superior izquierda.

2 Seleccione Efectos de color del
menu Previsualizar.

3 Puede elegir entre cuatro
opciones de tonalidad: Apagado,
Blanco y negro, Negativo o
Sepia.

4 Una vez hecha la seleccion, el
menu de tonalidad se cerrara
cuando toque la tecla 4.

SUGERENCIA Es posible

pasar una foto tomada en color
a blanco y negro o sepia, pero
no a la inversa: una foto tomada
en blanco y negro o sepia no
puede cambiarse a color.




Ver las fotos guardadas

1 Puede acceder a las fotos
guardadas desde el interior del
modo de cadmara. Sélo toque
para que aparezca la galeria en la
pantalla.
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Videocamara

Filmar un video rapido 5 Recaparecerd en la parte
1 Pulse la tecla de camara al lado superior del visor y, el reloj, en
derecho del teléfono. la parte inferior para mostrar la

e duracién del video.
2 En el modo de visualizacion

de cémara, toque el icono de 6 Para pausar el video toque

la videocamara & en el visor 00 y reanude la grabacion

para cambiar al modo de video. seleccionando @ .

Apareceré en pantalla el visorde 7 Toque [] enla pantalla, o

la videocdmara. presione el botdn de captura otra

3 Con el teléfono en posicién vez para detener la grabacion.

horizontal, apunte la lente hacia
lo que desea filmar.

4 Para empezar a grabar, presione
el botdn de captura. O bien,
presione el punto rojo que
aparece en la parte inferior
derecha de la pantalla.

LGKP570Q | Guia del usuario



Después de filmar el video
Aparecera en la pantalla una imagen
fija que representa el video filmado.
El nombre del video se muestra en
la parte inferior de la pantalla, junto
con seis iconos a la derecha.

-
V120108_06..

[}- Reproduce el video.

[ Envia el video en forma de
Mensaje, E-mail o via Bluetooth.

@ Le permite editar el video
recién grabado.

Muestra una galeria de

archivos guardados.

Borra el video que filmo.
Confirme la accién tocando Si.
Volverd a aparecer el visor.
\EF Permite filmar otro video

inmediatamente. Se guardara el
video actual.
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Videocamara

Informacion del visor

Configuracion: toque este icono para abrir
el mend de configuracion.

Modo de video: el modo de video esta
seleccionado.

Tamafio dei
Guardar en la memoria del teléfono/
memoria externa

Y

Atras: toque aqui para volver a la pantalla
principal.

Galeria

Exposicion: consulte la seccion Ajuste de
la exposicion.

Tamafiio del video
Fin de la grabacion
Inicio de la grabacion

Zoom: toque [T ]| para acercar o [[T5]| para

alejar laimagen.

Modo de camara: toque este icono para
cambiar al modo de camara.

SUGERENCIA

Puede cerrar todas las opciones de
atajos para que la pantalla del visor esté
mas despejada. Simplemente toque

el centro del visor una vez. Para que
vuelvan a aparecer las opciones, toque
la pantalla otra vez.
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Ajuste de la exposicion
Permite definir la diferencia entre
las luces y las sombras (contraste)
de una imagen. Una imagen con
poco contraste se vera borrosa,
mientras que una con mas contraste
aparecera mas nitida.

1 Toque ,

2 Deslice el indicador de contraste
hacia la izquierda para lograr una
imagen con menos luz, o hacia la
derecha para lograr una imagen
més nitida y con mayor claridad.

Opciones de configuracion
avanzada

En el visor, toque Configuracion
para ver todas las opciones de
configuracién avanzada.

Configuracion de
visualizacion

Tam. del video: cambie el tamaiio
del video para ahorrar espacio en la
memoria.

Efectos de color: seleccione una
tonalidad para aplicar al video que
filma.
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Videocamara

Balance de blanco: esta funcion
garantiza que los blancos que
aparezcan en los videos sean
realistas. Para que la cdmara
ajuste correctamente el balance
de blancos, tal vez usted deba

especificar las condiciones de luz.

Elija entre Auto, Incandescente,
Luz del dia, Fluorescente o
Nublado.

Calidad: escoja Super fina, Fina
o Normal. Cuanto mayor sea la
calidad del video, mayor sera la
nitidez y, por ende, el tamario, lo
que implica que podré guardar
menos videos en la memoria del
teléfono.

Fijar duracion: determine la
duracién del video. Puede elegir
entre Sin limite o MMS para

restringir el tamafo y, de este modo,

enviar el video como un MMS.
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Modo de visualizacion: seleccione
entre Pantalla completa o Imagen
completa. En el modo Pantalla
completa, es posible que laimagen
se recorte un poco.

SUGERENCIA Si desea
especificar la duracion del MMS,
elija la menor calidad de imagen
para poder grabar un video mas
largo.

Otras configuraciones

Memoria: especifique si desea
guardar los videos en la Memoria
externa o en la Mem. del teléfono.
Voz: seleccione Silencio para grabar
un video sin sonido.

Restaurar configuraciones:
permite restaurar la configuracion
de la videocamara.



Cambiar el tamano de la

imagen del video

A mayor cantidad de pixeles,

mayor sera el tamano del archivo,

lo cual implicard méas consumo

de memoria. Si desea guardar

mas videos en el teléfono, puede

modificar la cantidad de pixeles

para reducir el tamafio del archivo.

1 En el visor, toque ﬁig} enla
esquina superior izquierda.

2 Seleccione Tam. del video del
menu Previsualizar.

3 Entre las dos opciones, seleccione
un valor referente a la cantidad
de pixeles:

@ 320x240: es un tamano de
imagen pequefo y, por lo tanto,
un tamano de archivo pequefio.
&= 176x144: es el tamaiio de
imagen mas pequeno y, por lo
tanto, el tamano de archivo mas
pequeno.

4 Seleccione la opcién de tamafio
que desea utilizar.

Seleccionar una tonalidad

1 En el visor, toque e enla
esquina superior izquierda.

2 Seleccione Efectos de color del
menu de configuracion.

3 Puede elegir entre cuatro
opciones de tonalidad: Apagado
(Normal), Blanco y negro,
Negativo y Sepia.

4 Seleccione la opcion de tonalidad
que desea utilizar.
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Videocamara

SUGERENCIA Es posible pasar
un video filmado en color a
blanco y negro o sepia, pero no
alainversa: un video grabado
en blanco y negro o sepia no
puede cambiarse a color.

Ver sus videos guardados

1 En el visor, toque [za) -
2 Su galeria aparecerd en la
pantalla.

3 Toque el video que desea ver una
vezy asi laimagen pasard a la
parte frontal de la galeria.

4 Toque el icono [:,:- para abrirlo
por completo.
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Fotos y videos

Ver sus fotos y videos SUGERENCIA Para borrar
1 Toque [[za) en la pantalla de una foto o un video, dbralo y
visualizacion de la cdmara. seleccione il . Toque Si para
2 Su galeria aparecerd en la confirmar.
pantalla.
3 Toque el video o la foto dos veces Utilizar el zoom durante la m
para abrirlos por completo. visualizacion de una foto

4 Para reproducir el video, toque Para acercar laimagen, presione@
[::- . Para pausar la reproduccién,  varias veces. Para alejar la imagen,

toquel | presione @ Utilice la miniatura
de la esquina inferior derecha para
mover el area de enfoque.

~N
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Ajustar el volumen durante la
visualizacion de un video

Mientras visualiza el video, toque
suavemente la pantalla para
activar las opciones de ajustes y

SUGERENCIA Utilice la posteriormente seleccione la opcion
barra superior para ver otras de volumen para utilizar la barra
fotos o videos. deslizandola hacia la izquierda para

disminuir el volumen y hacia la
derecha para aumentarlo.
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Fotos y videos

Capturar una imagen de un

video

1 Seleccione el video del cual
quiere capturar una imagen.
Toque dos veces en el video,
toque el icono [:)

2 Toque en la pantalla mientras
el video si reproduce. Toque
|| para pausar el video en el
cuadro que desea convertir en
imagen fija, y toque en la parte
superior izquierda el recuadro de
opciones.

3 En el menu de opciones,
seleccione [ .

4 Laimagen aparecera en pantalla
con su nombre de imagen
asignado.

5 Toque =) para volver a la
galeria.

6 Laimagen se guardara en Mis

iméagenes de la carpeta Mis cosas.
Podrd visualizar la foto a través de

la carpeta Galeria. Para que esto
ocurra, debe salir de la galeria y
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volver a abrirla.

A ADVERTENCIA:

Tal vez algunas funciones no
tengan el resultado esperado
si el archivo multimedia no se
grabo en el teléfono.

Ver las fotos como una
presentacion de diapositivas
El modo Presentacion de
diapositivas muestra las fotos de la
galeria una por una. Los videos no
pueden verse como presentaciones
de diapositivas.

1 Toque dos veces la foto con la que
desea comenzar la presentacion
de diapositivas para abrirla.

2 Seleccione [El

3 Comenzard la presentacion de
diapositivas.



Puede elegir entre varias opciones

para la presentacion de diapositivas:

ﬂ Presentacion aleatoria.

m Permite pausar la presentacion
en una foto en particular.

u Permite reanudar la
reproduccion.

Aumenta o disminuye la
velocidad de la presentacion.

Establecer una foto como

fondo de pantalla

1 Toque la foto que desea
establecer como fondo de
pantalla dos veces para abrirla.
Cambie el teléfono al modo
horizontal.

2 Toque a la derecha de la pantalla
para abrir el ment de opciones.

3 Toque ™.

4 La pantalla pasara al modo de
retrato. A continuacion, podra
modificar el tamano de la imagen.

5 Cuando esté conforme con la
eleccién, toque Fijar.
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Fotos y videos

Editar fotos
Hay muchisimas opciones para las
fotos: puede cambiarlas, agregarlas
o hacerlas un poco mas divertidas.
1 Abra la foto que le gustaria editar
y toque para que aparezcan
las opciones.
2 Toque los iconos para adaptar
la foto:
Recorta la foto. Elija un érea
de recorte cuadrada o circular
y mueva el dedo por la pantalla
para seleccionarla.

@ Permite dibujar algo a mano
alzada sobre la foto. Seleccione el
grosor de la linea entre las cuatro
opciones y el color que desea
utilizar.
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T sirve para escribir sobre la
foto.

L Permite decorar la foto
con sellos. Elija algunos de los
distintos sellos disponibles

y toque la foto donde desea
colocarlos.

@ Le permite borrar lineas o
cambios que haya realizado a la
foto.

Guarda los cambios
realizados en las fotos. Seleccione

si desea sobrescribir el Archivo
original o guardar los cambios
como un Nuevo archivo. Si
selecciona Nuevo archivo, debe
escribir un nombre de archivo.

<— Deshace el Ultimo Efecto o
edicion realizados en la foto.



Abre otras opciones de
efectos, incluso Rotar. También
hay otras opciones de edicion
avanzada. Como Cambiar
tamaiio, Transformacion,
Cambio de color, Reduccion de
0jos rojos, etc.

Filtro: Le permite agregar un
efecto a una foto.

<= Permite volver a la galeria o
deshacer un efecto.

Agregar texto a una foto

1 En la pantalla de edicion, toque
T.

2 Seleccione Firma para agregar
texto no encuadrado, o elija
una de las formas de globos de
didlogo, elija el color deseado y
luego, toque OK.

3 Escriba el texto en el teclado y
toque Guardar.

4 Mueva el texto tocandolo y
arrastrandolo hasta el lugar
deseado.
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Fotos y videos

Agregar un efecto a una foto
1 En la pantalla de edicién, toque

2 Elija una de las siguientes
opciones para aplicar en la foto:
Mejorar imagen: detecta
automéaticamente un rostro en
una foto y lo mejora.

Efecto tunel: efecto de cdmara
Lomo.

Negativo en color: efecto de
color negativo.

Blanco y negro: efecto de color
blanco y negro.

Sepia: efecto sepia.

Aneblar: permite aplicar un
efecto de desenfoque.

Nitidez: permite hacer mas nitido
el foco de la foto moviendo el
marcador por la barra. Seleccione
el icono OK para aplicar los
cambios, o elija <= para
cancelar.
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Efecto mosaico: aplica un efecto
de desenfoque en mosaico a la
foto.

Pintura al 6leo: efecto de pintura
al dleo.

Esbozo: efecto que hace que la
foto se vea como un esbozo.

Relieve: efecto de relieve.

Solarizar: efecto de claridad y
brillo.

Vivido: permite realzar los colores
de la foto.

Luz de luna: modifica la
luminosidad para generar un
efecto de luz de luna.

Antiguo: efecto de imagen vieja.
Brillar: efecto de haz de luz.
Caricatura: efecto caricaturesco.

Acuarela: efecto del color del
agua.



3 Para deshacer un efecto, toque el
icono de deshacer.

SUGERENCIA Puede
agregar mas de un efecto a una
foto, salvo un efecto de color.

Transformar una foto

La transformacion de fotos es ideal

para cambiar las expresiones de

los amigos o simplemente para

distorsionar la imagen con fines

artisticos.

1 En.la pantalla de edicién, toque
)

2 Seleccione Transformacion para
que aparezcan cuatro cruces
sobre la foto.

3 Mueva las cruces por la foto, de
modo de colocarlas en el lugar
que desea transformar. Por
ejemplo, si desea transformar un
rostro, ubique una cruz a cada
lado de los ojos y de los labios.

4 Seleccione un rostro que
represente como desea
transformar la foto.

5 Seleccione OK para guardar los
cambios.
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Fotos y videos

Acentuar el color de una foto

1 En la pantalla de edicién, toque
EN)

2 Elija Acento de color.

3 Seleccione parte de la foto que
usted desea acentuar el color.
Aparecera una linea de seleccién
alrededor de todo aquello que en
esa area tenga el mismo color o
un color similar.

Por ejemplo, el cabello de alguna
persona o el color de su vestido.

4 Para modificar la intensidad del
color toque la barra de intensidad
ubicada a la derecha y deslice
el marcador hacia la derecha
para seleccionar mas o hacia
la izquierda para seleccionar
menos .

5 Desaparecera todo el color de la
foto, excepto la seccion marcada
para acentuar su color.

6 Toque OK.

7 Seleccione para guardar los
cambios.
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Cambiar los colores en una

foto

1 En la pantalla de edicion, toque
2N}

2 Elija Cambio de color.

3 Seleccione parte de la foto que
desea cambiar el color. Aparecerd
una linea de seleccién alrededor
de todo aquello que en esa area
tenga el mismo color o un color
similar.

Por ejemplo, el cabello de alguna
persona o el color de su vestido.

4 Seleccione el icono de color
ubicado a la derecha de la
pantalla y seleccione el color que
desee. Toque OK para confirmar
el color.

5 Presione OK para hacer el cambio.

6 Seleccione para guardar los
cambios.



Recortar la longitud de un
video
Abra el video que desea editar,
seleccione| |y posteriormente el
recuadro de opciones en la parte
superior izquierda de la pantalla
para que aparezcan las opciones.
2 Seleccione E y elija Recortar.
3 Toque ’ y marque los nuevos
puntos de inicio y fin con .
4 Toque Visualizar para asegurarse
de estar conforme con el nuevo
recorte.

-

5 Toque el icono Guardar, o bien,

<) para volver a la galeria y
evitar los cambios.

Fusionar dos videos

1 Abra el video que desea editar,
seleccione| |y toque el recuadro
de opciones en la parte superior
izquierda de la pantalla para que
aparezcan las opciones.

2 Seleccione E y elija Fusion de
video.

3 Cuando se abra la carpeta Mis
videos elija el video que desea
fusionar.

4 Toque y arrastre el video para
fusionarlo con el principio o el
final del video.

5 Toque el icono [ para elegir
coémo fusionar los videos:
Ninguno, Formato diamante,
Panoram., Oval, Revelar,
Persiana, Tablr. revis., Disolver,
Dividir.
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Fotos y videos

6 Presione el icono Guardary
luego Si para guardar el video
fusionado. Puede sobrescribir el
archivo original o guardarlo como
archivo nuevo.

7 Repita estos pasos para fusionar
mas videos.

Fusionar una foto y un video

1 Abra el video que desea editar,
seleccione| |y toque el recuadro
de opciones en la parte superior
izquierda de la pantalla para que
aparezcan las opciones.

2 Seleccione E y elija Unir
imagen.

3 Cuando se abra la carpeta Mis
imégenes elija la foto que desea
fusionar con el video.

4 Toque la foto para fusionarla
con el principio o el final del
video arrastrando la foto hacia la
derecha o izquierda.
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5 Toque el icono [ para elegir
como fusionar la foto con el
video: Ninguno, Formato
diamante, Panoram., Oval,
Revelar, Persiana, Tablr. revis.,
Disolver, Dividir.

6 Presione el icono Guardar y luego
Si. Puede sobrescribir el archivo
original o guardarlo como archivo
nuevo.

7 Repita estos pasos para fusionar
mas fotos.



Agregar texto a un video

1 Abra el video que desea editar,
seleccione| |y toque el recuadro
de opciones en la parte superior
izquierda de la pantalla.

2 Seleccione E y elija Superp.
Texto.

3 Escriba el texto con el teclado y
seleccione Guardar.

4 Toque ’ e indique cuando desea
que aparezca el texto utilizando

5 Toque el area de la pantalla
donde desea que aparezca el
texto y toque OK.

'— Seleccione el drea que desee

6 Toque para indicar cuando
desea que desaparezca el texto.

7 Toque Visualizar para asegurarse
de estar conforme con la
superposicion de texto.

8 Toque el icono Guardar. Puede
sobrescribir el archivo original o
guardarlo como archivo nuevo.

9 Repita estos pasos para agregar
mas texto.
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Superponer una foto

1 Abra el video que desea editar,
seleccione| |y toque el recuadro
de opciones en la parte inferior
izquierda de la pantalla.

2 Seleccione E y elija Superp.
Imagen.

3 Cuando se abra la carpeta Mis
imagenes elija la foto que desea
superponer en el video.

4 Toque ’ e indique cuéndo desea
que aparezca la foto utilizando

5 Toque el drea de la pantalla
donde desea que aparezca la
foto y toque OK. Si la foto es
demasiado grande, cubrira toda
la pantalla, y no solo el drea
seleccionada.
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6 Toque para indicar cuando
desea que desaparezca la foto.

7 Toque Visualizar para asegurarse
de estar conforme con la
superposicion de la foto.

8 Toque el icono Guardar Puede
sobrescribir el archivo original o
guardarlo como archivo nuevo.

9 Repita estos pasos para agregar
mas fotos.

Agregar una grabacion de
voz

1 Abra el video que desea editar,
seleccione] | y toque el cuadro
de opciones en la parte superior
izquierda de la pantalla.

2 Seleccione E y elija Grab. de
voz.

3 La calidad del audio original
se vera afectada cuando se le
agregue una grabacién de voz.
Toque Si para continuar.



4 Toque ’ para ver el video.
Cuando llegue a la parte en la que
desea grabar voz, presione @.

5 Presione [] para detener la
grabacion o la reproduccion.

6 Toque Visualizar para asegurarse
de estar conforme con la
grabacion de voz.

7 Toque el icono Guardar. Puede
sobrescribir el archivo original o
guardarlo como archivo nuevo.

8 Repita estos pasos para agregarle
mas grabaciones de voz al video.

Agregar una banda sonora a

un video

1 Abra el video que desea editar,
seleccione| |y toque el recuadro
de opciones en la parte superior
izquierda de la pantalla.

2 Seleccione E y elija Doblaje.

3 Cuando se abra la carpeta
Sonidos predeterminados o
Grabador de voz, elija el tema
que desea agregar al video.

4 El audio original del video se
borrara. Toque Si para continuar.

5 Si el audio es mas corto que el
video, elija si desea reproducirlo
Una vez o Repetir el tema.

6 Puede sobrescribir el archivo
original o guardarlo como archivo
nuevo.
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Cambiar la velocidad de un

video

1 Abra el video que desea editar,
seleccione| |y toque el recuadro
de opciones en la parte superior
izquierda de la pantalla.

2 Seleccione E y elija Escala
temporal.

3 Seleccione una de las cuatro
opciones de velocidad: x4, x2,
x1/4,x1/2.

4 Puede sobrescribir el archivo
original o guardarlo como archivo
nuevo.

NOTA: Sélo se pueden editar
archivos de video 3gp.

LGKP570Q | Guia del usuario



Multimedia

Es posible guardar cualquier archivo
multimedia en la memoria del
teléfono, y asi tener rapido acceso a
las fotos, los sonidos, los videos y los
juegos. También puede guardar los
archivos en una tarjeta de memoria.
La ventaja de usar una tarjeta de
memoria consiste en liberar espacio
en la memoria del teléfono.

Para acceder al mend Multimedia,
toque FH9 y IuegoE Toque ¢3
para abrir una lista de carpetas

que almacenan todos los archivos
multimedia.

imagenes

Mis iméagenes contiene una

lista de fotos que incluye las
predeterminadas ya cargadas en

el teléfono, imagenes que usted
mismo descargd e imagenes
tomadas con la camara del teléfono.

Menus de opciones de Mis
imagenes

Las opciones disponibles en Mis
imagenes dependen del tipo de
imagen que haya seleccionado.

En el caso de las fotos que haya
tomado con la camara del teléfono,
apareceran todas las opciones.

Sin embargo, cuando se trate de
imégenes predeterminadas, sélo
apareceran las opciones Ordenar
por, Ver en lista/cuadricula,
Informacion de carpeta e Info. de
memoria.

Otras opciones:

Enviar: permite enviar la foto a

un contacto via Mensaje, E-mail o
Bluetooth.

Mover: permite mover una imagen
desde la memoria del teléfono a una
tarjeta de memoria o viceversa.
Copiar: permite copiar una imagen
de la memoria del teléfono en una
tarjeta de memoria o viceversa.
Borrar: borra una imagen.
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Renombrar: permite cambiar el
nombre de una imagen.

Imprimir: imprime la imagen
seleccionada con una impresora, via
Bluetooth o PictBridge.

Crear nueva carpeta: crea una
nueva carpeta dentro de la carpeta
Mis imagenes.

Ordenar por: Ordena las imagenes
por Fecha, Tipo y Nombre.
Presentacion de diapositivas:
presenta las imagenes como
diapositivas.

Ver en cuadricula/lista: pasa

de vista de cuadricula a lista, y
viceversa.

Informacion de carpeta: permite

ver los detalles del Nombre, Tamario

y Fecha de las carpetas y la cantidad
de archivos y subcarpetas que hay
dentro.

Info. de memoria: permite ver el
estado de la memoria.
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Borrar todo: borra todas las
imégenes.

Enviar una foto

1 Toque 3 y IuegoE.

2 Toque iﬁ‘ y luego elija Mis
imagenes.

3 Toque Enviar y elija Mensaje,
E-mail o Bluetooth.

4 Si elige Mensaje la foto se
adjuntara al mensaje y usted
podrd escribirlo y enviarlo
como lo hace normalmente. Si
selecciona Bluetooth, se le pedira
que active la conexion Bluetooth
y el teléfono buscard un
dispositivo para enviarle la foto.



Usar una imagen

Es posible elegir imagenes para
usarlas como fondo de pantalla

y protector de pantalla o para
identificar a la persona que llama.

1 Toque 9 y IuegoE.

2 Toque {; y luego Mis
imagenes.

3 Seleccione una imagen y toque
B

4 Toque Usar como y elija:
Fondo de pantalla: establece una
imagen en la pantalla principal.
Imagen de contactos: le asigna
una imagen a una determinada
persona de su lista de contactos,
de modo que laimagen aparezca
cuando lo llamen.
Imagen de inicio: permite
determinar la imagen que
aparecera al encender el teléfono.

Imagen al apagar: permite
determinar la imagen que
aparecera al apagar el teléfono.

Imprimir una imagen

1 Toque F9 y luego .

2 Toque Qg y luego Mis
imagenes.

3 Seleccione una imagen y toque
B

4 Toque Imprimir y luego elija
Bluetooth o PictBridge.

SUGERENCIA Puede
imprimir via Bluetooth o
conectando el teléfono a una
impresora compatible con
PictBridge.
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Mover o copiar una imagen
Es posible copiar o mover una
imagen de la memoria del teléfono
a la tarjeta de memoria o en sentido
contrario. Es Util para liberar espacio
en uno de los bancos de memoria o
para evitar perder imagenes.

1 Toque E9 y luego 5.

2 Toque €3 y luego Mis
iméagenes.

3 Toque y seleccione Mover o
Copiar.

4 Puede marcar o desmarcar
las imdgenes tocandolas
consecutivamente. Marque la
imagen que desea mover o copiar
y toque Copiar/Mover.
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Crear una presentacion de

diapositivas

Si desea ver todas las imagenes que

hay en el teléfono, puede crear una

presentacion de diapositivas para

evitar abrir y cerrar las imagenes por

separado.

1 Toque F9 y luego .

2 Toque ;j y luego Mis
imagenes.

3 Elija unaimagen para iniciar la
presentacion.

4 Toque y luego Presentacion
de diapositivas.

5 Enelicono puede cambiar
el tiempo de permanencia de
la diapositivaa 1,2,3,465
segundos.



Sonidos

La carpeta Mis sonidos contiene
los Sonidos descargados, los
Sonidos predeterminados y los
del Grabador de voz. Desde esas
carpetas podra administrar, enviar
o establecer sonidos como tonos
de timbre.

Uso de un sonido
1 Toque E9 y luego 5.

2 Toque Q“;« y luego Mis sonidos.

3 Seleccione Sonidos
predeterminados o Grabador
de voz.

4 Seleccione un sonido que
comenzara a reproducirse.

5 Toque y seleccione Usar
como.

6 Elija Tono, Tono de mensaje,
Iniciar y Apagar.

Videos

La carpeta Mis videos muestra la
lista de videos descargados y videos
que usted grabo en el teléfono.

Ver un video

1 Toque 3 y IuegoE.

2 Toque © y luego Mis videos.

3 Seleccione un video para
reproducir.

Opciones para videos
pausados

Toque mientras estd en pausay
elija entre:

Capturar: captura el cuadro
congelado como foto.

Enviar: envia el video en un
mensaje, E-mail o via Bluetooth.

Borrar: borra el video.
Editar: sirve para editar el video.

o
~N

avdalAlLy3dd

~
O



avdalAlLy3ud

Multimedia

Inf. del archivo: sirve para ver

el titulo, tamanio, tipo, la fecha,
duracion, proteccion y detalles de
los derechos de autor.

Enviar un video clip
1 Seleccione un video y toque .

2 Toque Enviar y elija Mensaje,
E-mail o Bluetooth.

3 Si elige Mensaje, el video clip
se adjuntard al mensaje y usted
podra escribir y enviar el mensaje
como lo hace normalmente.

Si selecciona Bluetooth, se le
pediré que active la conexion
Bluetooth y el teléfono buscara
un dispositivo para enviarle el
video.
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Menu de opciones para
videos

En la carpeta Mis videos, es posible
elegir entre las siguientes opciones:
Enviar: sirve para enviar un video a
un contacto.

Mover: se usa para mover un video
clip desde la memoria del teléfono a
una tarjeta de memoria o viceversa.
Copiar: permite copiar un video clip
de la memoria del teléfono en una
tarjeta de memoria o viceversa.
Borrar: Borra un video.

Renombrar: permite cambiar el
nombre del video.

Crear nueva carpeta: crea una
nueva carpeta dentro de la carpeta.
Ordenar por: ordena los videos por
Fecha, Tipo o Nombre.



Ver en lista/cuadricula: pasa de
vista de cuadricula a vista de lista, y
viceversa.

Informacion de carpeta: permite
ver los detalles del Nombre, Tamafio
y Fecha de la carpeta y la cantidad
de archivos y subcarpetas que hay
dentro.

Info. de memoria: permite ver el
estado de la memoria.

Borrar todo: borra todos los videos.

Juegos y aplicaciones

Es posible instalar nuevos juegos

y aplicaciones en el teléfono para
entretenerse cuando tenga tiempo
libre.

Instalar juegos y aplicaciones

mediante la instalacion local

1 Toque F9 y luego .

2 Toque iﬁ y luego Otros o
Mi tarjeta de memoria, sila
memoria externa estd instalada.

3 Seleccione el archivo (*,jad o * jar)
que desea instalar y presione Si.
Se instalara una aplicacion.
NOTA: El archivo jad debe
contener su propio archivo jar.

Para jugar

1 Toque 3 y IuegoE.

2 Toque @ y luego Mis juegos y
aplicaciones.

3 Abra la carpeta Juegos y elija
o toque el juego que desea
ejecutar.
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Menu de opciones para
juegos

En la carpeta Juegos, estan
disponibles las siguientes opciones
cuando toca :

Borrar: borra un archivo.

Crear nueva carpeta: crea una
nueva carpeta dentro de Juegos.
Renombrar: permite cambiar el
nombre de un archivo.

Mover: mueve un archivo desde la
memoria del teléfono a una tarjeta
de memoria o viceversa.
Informacion del archivo: permite
ver el Nombre, Tamafo, Proveedor,
Versién, Dominio y Firma.
Ordenar por: ordena los juegos y
las aplicaciones por Fecha, Tamafio
o Nombre.

Fijar permisos: acceso a la

red, invocacién automatica de
aplicaciones, leer acceso de datos
del usuario y més.
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Administrador de memoria:
permite ver el estado de la
memoria.

Borrar todo: borra todos los
archivos.

Documentos

Puede ver los archivos de los
documentos. Se incluyen los
archivos Excel, Word, de texto y Pdf.



Transferir un archivo al

teléfono

Bluetooth es, probablemente, la

manera mas facil de transferir un

archivo desde la computadora al
teléfono. También puede valerse
del programa LG PC Suite usando el
cable de sincronizacion.

Para transferir mediante Bluetooth:

1 Asegurese de que el teléfono y la
computadora tengan la conexion
Bluetooth activada y estén
visibles entre si.

2 Utilice la computadora para
enviar el archivo via Bluetooth.

3 Cuando el archivo se haya
enviado, deberé aceptarlo en el
teléfono tocando Si.

4 El archivo debe aparecer en la
carpeta Documentos u Otros.

Ver un archivo
1 Toque F9 y luego .

2 Toque iﬁ y luego Documentos.

3 Seleccione un documento para
visualizarlo.

Otros

La carpeta Otros se usa para
guardar archivos que no sean
fotos, sonidos, videos, juegos ni
aplicaciones. Se usa del mismo
modo que la carpeta Documentos.
Puede suceder que, cuando
transfiera archivos desde la
computadora al teléfono, éstos
aparezcan en la carpeta Otros
en vez de aparecer en la carpeta
Documentos.

Si esto ocurre, puede moverlos.
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Para mover un archivo desde Otros

a Documentos:

1 Toque ﬂ y IuegoE.

2 Toque QQ y luego Otros.

3 Toque y toque Mover.

4 Elija un archivo dejandolo
seleccionado con una flecha.

5 Elija Movery toque la flecha que
aparece al lado de la carpeta de
destino. La pantalla mostrard la
transferencia completada.

Crear una filmacién

1 Toque 9 y luego 5.

2 Toque @ (Estudio Muvee).

3 Toque [F™ para agregar una
imagen. Marque las imagenes
que desea incluir y seleccione
Insertar.

4 Toque la ficha de estilo arriba de
la foto para elegir un estilo de
filmacion.

5 Toque Sonido predeterminado
para cambiar el sonido.
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6 Toque flig] para ver la creacion.

7 Toque [} y luego Orden para
realizar una orden.

8 Toque &l y luego Guardar en
para elegir dénde guardar la
pelicula.

Fall 4 {D07-01
Bl | Estudio Muvee ©

Sepia clasico

Titulo || = || Crédite

JJ Sonido predete.



Mausica

El teléfono LG KP570Q cuenta con
un reproductor de musica para

que usted pueda escuchar sus
temas favoritos. Para acceder al
reproductor de musica, toque

ER . luego By, por dltimo, [l
Podra acceder a una cantidad de
opciones:

Reproducido recientemente: se
usa para ver todos los temas que
reprodujo recientemente.

Todas las pistas: incluye todos los
temas que tiene en el teléfono.
Artistas: muestra la recopilacion de
musica ordenada por artista.
Albumes: muestra la recopilacion
de musica ordenada por album.
Géneros: muestra la recopilacién de
musica ordenada por género.
Listas de reproduccion: contiene
todas las listas de reproduccion que
usted cred.

Aleatoria: permite reproducir temas
ordenados al azar.

Transferir musica al teléfono
La forma mds sencilla de transferir
musica al teléfono es a través

de Bluetooth o del cable de

sincronizacion.

También puede valerse del

programa LG PC Suite. Para

transferir via Bluetooth:

1 Asegurese de que ambos
dispositivos tengan la conexion
Bluetooth activada y estén
visibles entre si.

2 Seleccione el archivo de musica
en el otro dispositivo y elija
enviarlo mediante Bluetooth.

3 Cuando el archivo esté listo para
ser enviado, deberd aceptarlo en
el teléfono tocando Si.

4 El archivo aparecera en Musica >
Todas las pistas.
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Reproducir un tema

1 Toque ER y luego .

2 Toque n y luego Todas las
pistas.

3 Seleccione la cancién que desea
reproducir.

4 Toque [ para pausar la cancion.

5 Toque ] para pasar al siguiente
tema.

6 Toque [T para volver al tema
anterior.

7 Toque ¥ para volver al ment
Musica.

Speed

Lily Allen
Alright, Still
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Opciones durante la
reproduccion de musica
Toque y elija entre:

Minimizar: le permite hacer otras
funciones en el teléfono mientras
escucha musica.

Ir a mi musica: Le permite regresar
al men principal de Musica.
Ecualizador: Seleccione entre Sin
estilo, Clasico, Jazz, Pop, Rock, o Sala
de concierto.

Agregar a la lista de reproduccion:
Permite agregar el archivo a una de
sus listas de reproduccion.

Enviar: envia un tema como
mensaje, E-mail o via Bluetooth.
Usar como: permite usar la cancién
como Tono, tono de mensaje, tono
aliniciar o al apagar.

Inf. del archivo: permite ver el
nombre, tamaiio, fecha, hora, tipo,
titulo, artista, duracion y otros datos
del archivo.



Crear una lista de

reproduccion

Puede crear su propia lista de

reproduccion si elige una seleccion

de temas de la carpeta Todas las
pistas.

1 Toque [y IuegoE.

2 Toque n y luego Listas de
reproduccion.

3 Toque Agregar nueva lista,
ingrese el nombre de la lista de
reproduccion y toque Guardar.

4 La carpeta Todas las pistas
mostrara todas las canciones que
hay en el teléfono. Seleccione
todas las canciones que le
gustarfa incluir en la lista de
reproduccion.

5 Toque Ejecutado.

Editar una lista de
reproduccion

Es posible que desee agregar

o borrar temas de una lista de
reproduccion. Para hacerlo, puede
editar la lista de reproduccion.

1 Toque 8y IuegoE.

2 Toque n y luego Listas de
reproduccion.

3 Seleccione la lista de
reproduccion.

4 Toque y seleccione:
Agregar nuevas musicas: sirve
para agregar mas temas a la lista
de reproduccion. Marque las que
desee y toque Guardado.
Cambiar orden: Puede cambiar
el orden de las pistas en sus listas
de reproduccion, para hacerlo
seleccione esta opcion, mantenga
presionada por un momento la
pista que desea cambiar de lugar
y posteriormente arréstrela hasta
la posicién que desee. (Si desea
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cambiar el orden de otra pista
debera realizar todos estos pasos
desde el principio nuevamente)
Borrar: borra el tema de la lista
de reproduccion. Toque Si para
confirmar.

Estado de memoria: permite ver
el estado de la memoria.

Borrar todo: borra todos los
temas de la lista de reproduccion.

Borrar una lista de

reproduccién

1 Toque B9 y luego B

2 Toque Musica, y luego Listas de
reproduccion.

3 Toque [[8] y luego Borrar o
Borrar todo para borrar todas las
listas de reproduccion.
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Uso de la radio

El teléfono LG KP570Q cuenta con
radio FM para que pueda sintonizar
las emisoras que prefiera y escuchar
musica cuando lo desee.

NOTA: Para escuchar la radio, debe
utilizar auriculares. Insértelos en el
conector de auriculares, que es el
mismo que utiliza para conectar el
cargador.

Buscar estaciones de radio

Es posible sintonizar las emisoras
buscandolas en forma manual

0 automatica. Se guardaran en
numeros de canal especificos para
que no tenga que sintonizarlas una
y otra vez. Puede almacenar hasta
50 canales en su teléfono. Primero,
debe conectar los auriculares al
teléfono para que funcionen como
antena.



Para sintonizar automaticamente:

1 Toque [ y IuegoE.

2 Toque &y luego [E]-

3 Toque Exploracion automatica.
El teléfono buscara las emisoras
automaticamente y las asignara
a un canal.

NOTA: También puede sintonizar
una emisora en forma manual
utilizando‘ y ’, que aparecen
al lado de la frecuencia de radio.
Si mantiene presionadas

4y }, el teléfono busca las
emisoras automaticamente.

Restablecer canales

1 Toque B9 y luego .

2 Toque=y luego .

3 Elija Restaurar la emisora
para restaurar el canal actual, o
seleccione Restaurar todas las
emisoras para restaurar todos
los canales. Cada canal volveréa a

la frecuencia de 87,5 MHz original.

Escuchar la radio

1 Toque FR y luego .

2 Toque gy luego en el recuadro
de frecuencia ingrese el nimero

de canal de la emisora que desea
escuchar.

SUGERENCIA Para mejorar

la recepcion de radio, extienda
el cable de los auriculares, que
funciona como antena de radio.

NOTA: Si desea usar otras funciones
del teléfono mientras escucha la
radio, puede minimizar la pantalla
de radio (modo BGM); presionando
la tecla de multitareas [B.

Note que al hacer una llamada,

la radio se detiene, volviendo al
finalizarla.

Si desea volver a la pantalla de

la radio, presione la tecla fisica
multitarea LB y luego [:} y elija
Radio FM.
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Organizador

Agregar un evento al

calendario

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija
Organizador.

Seleccione Calendario.

2 Seleccione la fecha en la que
desea agregar un evento.

3 Toque y luego Agregar
evento.

4 Toque Categoria y elija Cita,
Aniversario o Cumpleaiios.
Marque la fecha e ingrese la hora
a la que le gustaria que el evento
comenzara.

5 En el caso de citas y aniversarios,
ingrese la hora y la fecha de
finalizacién en las dos secciones
de hora y fecha, situadas en la
parte inferior.
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6 Sidesea agregar un asunto o
una nota al evento, toque Nota,
escriba el mensaje y toque
Guardar.

7 Fije la Alarma y sus opciones.

8 Seleccione Guardar y el evento
se guardara en el calendario. Un
cursor cuadrado sefalara el dia en
que hay un evento grabado y se
oird un sonido a la hora de inicio
del evento de modo que usted
pueda organizarse.

SUGERENCIA En el calendario,
se pueden marcar los dias
festivos. Seleccione uno por
uno los dias en que se tomara
vacaciones, toque &l y elija
Fijar feriado.




Cambiar la vista

predeterminada del

calendario

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija
Organizador.
Seleccione la opcion
Configuraciones.

2 Toque Calendario y elija
Ver mensualmente o Ver
semanalmente.

3 Fije el dia en La semana
comienza el.

4 Toque Guardar para confirmar la
seleccion.

Agregar un elemento a la lista

de Tareas

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija
Organizador.

2 Seleccione Tareas y toque
Agregar tarea.

3 Fije la fecha de la tarea pendiente,
agregue notas y seleccione un
nivel de prioridad: Alta, Mediana
o Baja.

4 Guarde la tarea de la lista de
pendientes seleccionando
Guardar.

SUGERENCIA Para editar una
tarea, selecciénela, toque la
ficha y efecttie los cambios.
Confirme seleccionando
Guardar.

7
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Organizador

Compartir una tarea Agregar una Nota

pendiente 1 En la pantalla principal seleccione

1En la pantalla principal, seleccione 9, luego toque By elija
ER, luego toque [y elija Organizador.
Organizador. Seleccione Notas.
Seleccione Tareas. 2 Toque Agregar nota.

2 Seleccione la tarea pendiente que 3 Escriba la nota y toque Guardar.
desea compartir y luego toque 4 La nota aparecera en la pantalla
- la préxima vez que abra la

3 Seleccione Enviar. Puede elegir aplicaciéon Notas.

compartirla por SMS, Mensaje

Multimedia, E-mail o Bluetooth, | SUGERENCIAEs posible
editar una nota ya existente.

Seleccione la que desea editar y
realice los cambios.
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Usar el buscador de fechas
El buscador de fechas es una
herramienta practica que le
ayuda a calcular cudl sera la fecha
después de que haya pasado un
determinado nimero de dias.

Por ejemplo, 60 dias a partir del

10/10/08 sera 09/12/2008.

Esto es excelente para informarse

sobre plazos.

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija
Organizador.

2 Seleccione Buscador de fecha.

3 En la ficha Desde, determine la
fecha deseada.

4 En la ficha Después, determine la
cantidad de dias.

5 La Fecha de objetivo aparecera
abajo.

Configurar la alarma

1 En la pantalla principal, seleccione
B3, luego toque [y elija Y.

2 Toque Agregar alarma.

3 Establezca la hora a la que desea
que suene la alarma y toque
Guardar.

4 Determine si la alarma sonara:
Una vez, Diario, Lun-vie, Lun-
sab, Sab-dom, Excepto feriados
o Elegir dia de la semana.

Los iconos indican el dia de la
semana seleccionado.

5 Seleccione Tipo de alarma para
especificar como quiere que
suene la alarma.

6 Toque Tono de alarma y
seleccione la carpeta Sonidos
predeterminados o Grabador
de voz para buscar sonidos. Para
escuchar los sonidos, seleccione
el sonido y toque @
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Organizador

7 Agregue una nota a la alarma.

8 Por ultimo, puede fijar el intervalo
de repeticién en 5, 10,20 6 30
minutos, 1 hora o desactivado.

9 Una vez configurada la alarma,
toque Guardar.

NOTA: Se pueden configurar
hasta 5 alarmas.

SUGERENCIA Toque el icono
activar/desactivar situado a la
derecha de la alarma para fijarla.
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Agregar una nota con el

panel de dibujo

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija 5]

2 Toque Agregar dibujo.

3 Escriba la notaamanoen la
pantalla téctil LCD y toque & .

4 La nota aparecerd en la pantalla
la préxima vez que abra la
aplicacion Panel de dibujo.

Grabador de voz

Utilice el grabador de voz para
grabar memos de voz u otros
sonidos.

1 Toque F9 y luego .

2 Toque[29], luego Bl ,
Configuraciones y elija entre:
Duracion: determine la duracion
de la grabacion. Seleccione Sin
limite, Tamafio de MMS 61 min.



Calidad: seleccione la calidad del
sonido. Elija entre: Stper fino, Fino
o Normal.

Grabar un sonido o una voz

1 Toque f8 y IuegoE.

2 Toque.

3 Toque ] para comenzar a
grabar.

4 Toque [ para finalizar la
grabacion.

5 Toque [ para escuchar la
grabacion.

Tl < [Mo7:03
B Grabador de voz

00:00/02:558

Enviar una grabacion de voz
1 Una vez finalizada la grabacion,

toque [E].

2 Toque Enviar via y elija Mensaje,

E-mail o Bluetooth. Si elige
Mensaje, la grabacion se
adjuntard al mensaje y usted
podrd escribirlo y enviarlo

como lo hace normalmente.

Si selecciona Bluetooth, se le
indicaréa que active la conexion
Bluetooth.

NOTA: Una vez que haya
terminado de grabar, toque y
elija Enviar via, Archivo, Borrar,
Usar como (para utilizar la
grabacién como tono de llamada
de voz), Configuraciones o Ir a
Mis sonidos.
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Organizador

Usar la calculadora

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija =]

2 Seleccione Calculadora.

3 Toque las teclas numéricas para
ingresar los nimeros.

4 Para calculos simples, toque la
funcion que desee (+,x, -, +), ¥
luego =.

5 Para célculos mas complejos,
toque [ v elija seno, coseno,
tangente, logaritmo, valor
exponencial, raiz cuadrada,
grados, radianes, etc.
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Conversion de unidades

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija B

2 Seleccione Conversor.

3 Elija si desea convertir Moneda,
Superficie, Peso, Longitud,
Temperatura, Volumen o
Velocidad.

4 Luego podra seleccionar la
unidad e ingresar el valor
que desea convertir, sequido
de la unidad a la que quiere
transformar ese valor.

5 El valor correspondiente
aparecerad en la pantalla.



Usar el cronémetro

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija =]

2 Seleccione Cronémetro.

3 Toque Inicio para iniciar el
crondmetro.

4 Toque Vuelta si desea registrar un
tiempo parcial.

5 Toque Parar para detener el
crondmetro.

6 Toque Rean. para reiniciar el
crondémetro en la hora en que
lo detuvo o Restaurar para
comenzar el tiempo nuevamente.

Agregar una ciudad a la hora

mundial

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [y elija =]

2 Seleccione Horario mundial.

3 Toque y luego Agregar
ciudad.

4 Encuentre la ciudad deseada a
través del globo y toque OK o
toque el icono de seleccionar
ciudad. En el recuadro superior,
comience a escribir el nombre de
la ciudad que desee y se mostrara
en la parte superior de la planilla,
elija la ciudad deseada.
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Sincronizacion con una PC

Es posible sincronizar el teléfono
con una PC para asegurarse de

que la informacion y las fechas
importantes coincidan. Este
procedimiento le servira también
como copia de respaldo para mayor
tranquilidad.

Instalar LG PC Suite en la

computadora

1 En la pantalla de espera, presione
R, seleccione B y elija[&] .

2 Seleccione Modo de conexion
USB y elija PC suite

3 Inserte en la PC el CD del PC suite
(Puede o no estar incluido con el
teléfono). Haga clic en Instalador
de LG PC Suite que aparecera en
la pantalla.

4 Seleccione el idioma en el que
desea que funcione el instalador
y haga clic en la opcion para
aceptar.

5 Siga las instrucciones que
aparecen en pantalla para
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completar el proceso del asistente
de instalacion de LG PC Suite.

6 Una vez completada la
instalacion, el icono LG PC Suite
aparecera en el escritorio de la
computadora.

Conectar el teléfono y la PC

1 En el teléfono seleccione PC Suite
en el menu Modo de conexién
USB y posteriormente conecte el
cable USB del teléfono y de la PC.

2 Haga doble clic en el icono LG PC
Suite del escritorio.

3 Haga clic en Asistente de
conexion y luego en USB.



4 Haga clic en Siguiente, luego en
Siguiente otra vez y, por ultimo,
en Finalizar.

Ahora el teléfono y la
computadora estan conectados.

Copias de respaldo

y restauracion de la

informacién del teléfono

1 Conecte el teléfono a la
computadora como se le indicd
anteriormente.

2 Haga clic en el icono Copia de
Seguridad y seleccione Copia de
seguridad o Restaurar.

3 Marque el contenido que
desearia restaurar o hacer una
copia de respaldo. Seleccione la
ubicacion en la que le gustaria
guardar la copia de respaldo
o el lugar desde donde quiere
restaurar la informacion. Haga clic
en la opcion para Comenzar.

4 Se creard una copia de respaldo o
se restaurara la informacion.

Ver los archivos del teléfono
enlaPC

1 Conecte el teléfono ala
computadora como se le indicd.

2 Haga clic en el icono Contenido.

3 Todos los documentos, los
contenidos Flash, las imagenes,
los sonidos y los videos que
haya guardado en el teléfono
apareceran en la pantalla en la
carpeta del teléfono LG.

SUGERENCIA Ver los contenidos
del teléfono en la PC es util para
ordenar archivos, organizar
documentos y eliminar lo que ya
no necesita.

Sincronizar contactos
1 Conecte el teléfono a la PC.
2 Haga clic en el icono Contactos.

3 La PCimportard y mostrara todos
los contactos guardados en la
tarjeta SIM y en el teléfono.
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Sincronizacion con una PC

4 Haga clic en Archivo y seleccione
Guardar. Ahora puede
seleccionar donde desea guardar
los contactos.

NOTA: Para hacer una copia

de respaldo de los contactos
guardados en la tarjeta SIM, haga
clic en la carpeta correspondiente
a la tarjeta SIM, ubicada a la
izquierda de la pantalla de la
computadora. Haga clic en los
contactos con el botén derecho
del mouse y seleccione todos

los contactos y posteriormente
copiar o mover a SIM. De esta
manera podra realizar copias de
sus contactos de la memoria del
teléfono ala SIM y viceversa.

Sincronizar mensajes

1 Conecte el teléfono a la PC.

2 Haga clic en el icono Mensajes.

3 Todos los mensajes, apareceran
en la pantalla.
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4 Utilice la barra de herramientas
ubicada en la parte superior de la
pantalla para editar y reordenar
los mensajes.

Uso del teléfono

como dispositivo de

almacenamiento masivo

Es posible utilizar el teléfono como

dispositivo de almacenamiento

masivo.

1 Desconecte el teléfono de la PC.

2 En la pantalla de espera,
seleccione fH, y luego toque
.

3 Seleccione [&], y luego Modo de
conexion USB.

4 Toque Almacenamiento masivo.

5 Conecte el teléfono ala PC. En el
teléfono se vera un mensaje que
indica que se esta Conectando
y luego otro que avisa que
ya se conecté en modo de
almacenamiento masivo. No
desconecte los dispositivos



durante la transferencia.

6 Siusted ha insertado una
tarjeta de memoria externa, la
PC mostrard en pantalla dos
memorias de almacenamiento
masivo, la del teléfono y la de
la memoria externa, transfiera
sus archivos en las carpetas
correspondientes como lo
haria con una memoria USB
convencional. Después de
transferir sus archivos asegurese
de desconectar su teléfono de
una forma segura utilizando la
funcion “Desconectar hardware
con seguridad” de su PC.

Uso del teléfono como
dispositivo de sincronizacion
de musica

Es posible utilizar el teléfono como
dispositivo de sincronizaciéon

de musica para sincronizar sélo
archivos de musica.

Se puede sincronizar musica
utilizando Windows Media Player 10
/11. El proceso de sincronizaciéon
también admite la memoria del
teléfono y la tarjeta de memoria
externa.

1 Desconecte el teléfono de la PC.

2 En la pantalla de espera,
seleccione B8, y luego toque

3 Seleccione [&] y luego Modo de
conexion USB.

4 Seleccione PC Suite y conecte
el teléfono como se le indico
anteriormente, posteriormente
seleccione la opcién de Musica.

5 Después desconecte el teléfono
de la PCy seleccione la opcion
de Sincronizacién de musica en
el menu Modo de conexion USB.
Conecte de nuevo el teléfono
alaPCy ambos estaran listos
para iniciar la sincronizacion de
musica.
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Internet

Navegador

Navegador le ofrece un divertido y
colorido mundo de juegos, musica,
noticias, deportes, entretenimiento
y muchisimo mas, al que puede
acceder directamente desde el
teléfono celular. No importa donde
esté ni qué esté haciendo.

Acceso ala Web

1 En la pantalla de espera,
seleccione B8, luego toque E y
elija §9 .

2 Para acceder directamente a la
pagina de inicio del explorador,
seleccione Pagina de inicio.

O bien, seleccione Ingrese
direccion, escriba la direccion
URL deseada y toque Conectar.

NOTA: Habra un gasto adicional

cuando se conecte a este servicio y

descargue contenidos. Consulte con

el proveedor de red cuéles son los
cargos por transferencia de datos.
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Agregar y acceder a Favoritos
Para acceder a sus sitios Web
preferidos, puede agregar favoritos
y guardar paginas Web.

1 En la pantalla de espera,
seleccione {9, luego toque E y
elija §9 -

2 Seleccione Favoritos. En la
pantalla, aparecera una lista
de favoritos si ya los tiene
guardados.

3 Para agregar un favorito nuevo,
seleccione y toque Agregar
favorito. Ingrese el nombre del
favorito sequido de la URL.

4 Toque Guardar. Los favoritos
apareceran en la lista de favoritos.

5 Para acceder al favorito,
simplemente toquelo y
seleccione Conectar. De este
modo, se establecerd la conexion
con el favorito.



Lector de RSS

La sigla RSS (del inglés Really
Simple Syndication) denomina

a una familia de formatos de
fuentes Web utilizada para publicar
frecuentemente contenidos
actualizados, como entradas en
blogs, titulares o podcasts (archivos
digitales de audio) . Un documento
RSS, también llamado fuente, web
feed o canal, presenta un resumen
del contenido de un sitio Web
asociado, o bien el texto completo.
El formato RSS posibilita que la
gente esté al tanto de las novedades
de sus sitios Web favoritos de
manera automatica, es decir, mas
facilmente que si los revisaran en
forma manual.

El usuario se suscribe a una fuente
escribiendo en el lector el vinculo
de la fuente o haciendo clic en un
icono RSS en un navegador que
inicia el proceso de suscripcion.

El lector busca las novedades de
las fuentes a las que el usuario
se suscribié y descarga todas las
actualizaciones que encuentra.

Guardar una pagina

1 Acceda a la pagina Web que
necesite siguiendo los pasos
descritos con anterioridad.

2 Toque y seleccione Guardar
esta pagina.

3 Ingrese un nombre para la
pagina Web de modo que pueda
reconocerla con facilidad.

4 Toque Guardar.

SUGERENCIA Este menu
también le permitira editar los
titulos de las paginas guardadas,
proteger o desproteger el memo
de la pantalla y borrar paginas
guardadas.
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Acceder a una pagina

guardada

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque [ y elija el
icono §9 .

2 Seleccione Paginas guardadas.

3 Seleccione la pagina deseada
para abrirla.

Ver el historial de navegador
1 En la pantalla principal, seleccione
B, luego toque Ay elija §9 .

Seleccione Historial.

2 Se abrird una lista de titulos
de paginas Web que visitd
recientemente. Para acceder a
una de esas paginas, basta con
seleccionar la pagina deseada.
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Cambiar la configuracién del
navegador de Internet

1 En la pantalla principal, seleccione
ER. luego toque Ay elija el
icono §9 .

Seleccione la opcion de
Configuraciones.

2 Puede elegir editar Perfiles,
Configuraciones de apariencia,
Caché, Cookies, Seguridad o
restaurar toda la configuracion
seleccionando Restaurar
configuraciones.



Configuraciones

Dentro de esta carpeta, se puede
adaptar la configuracion para
personalizar el teléfono KP570Q.

Personalizar perfiles

Es posible cambiar rdpidamente el

perfil en la pantalla principal. Tan

sélo toque la barra de resumen de
estado de la parte superior y toque
la ficha de perfil.

Si utiliza el menu de

Configuraciones, podra personalizar

la configuracion de cada perfil.

1 Presione ¥ y luego elija [53 .

2 Toque Perfiles y elija el perfil que
desea editar.

3 De este modo, podra cambiar
todos los sonidos y las opciones
de alerta disponibles en la lista,
incluidos el Tono, el Volumen,
la configuracion del Tono de
mensaje y mas.

Cambiar la configuracion de

la pantalla

1 Toque 8 y luego elija &3 .

2 Toque E y luego elija entre:
Fondo de pantalla: permite
escoger un tema para la pantalla
de espera.

Estilo ment superior: permite
elegir el estilo del menu superior.
Marcacion: modifica el tamario y
el color de los nimeros.

Fuente: cambia el estilo y el
tamanfo de la fuente.

Luz de fondo: determina cuénto
tiempo permanecera encendida
la luz de fondo.

NOTA: Cuanto més tiempo
permanezca encendida la luz de
fondo, més se utilizard la bateria
y es posible que deba cargar el
teléfono con mas frecuencia.

(=]
~N

SANOIDVHNOIINOD

o
v



SANOIDVHNOIINOD

Configuraciones

Brillo: ajusta el brillo de la
pantalla.

Mensaje de saludo: puede

estar activado o desactivado y
permite escribir un mensaje de
bienvenida.

Inicio/Apagar: permite
seleccionar el tema de la pantalla
al iniciar o apagar el teléfono.

Cambiar la configuracion del
teléfono

Disfrute de la libertad de adaptar el
teléfono KP570Q para que funcione
asu gusto.

SUGERENCIA Para desplazarse
por una lista de opciones, toque
el dltimo elemento visible

con el lapiz manteniéndolo
suavemente presionado y
deslice el lapiz hacia arriba por
la pantalla. La lista se mueve
hacia arriba para mostrar otros
elementos.
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1 Toque A y luego elija &3 .

2 Toque Config. de teléfono y
luego seleccione una de las
siguientes opciones.

Fecha y Hora: configure la fecha y
la hora, podré elegir actualizacion
automatica de fecha y hora u
horario de verano.

Ahorro de energia: elija
Apagado, Sélo de noche o
Siempre Encendido.

Idiomas: cambie el idioma de la
pantalla del teléfono KP570Q.
Auto bloqueo del teclado:
bloquee el teclado en forma
automatica en la pantalla de
espera.

Seguridad: modifique la
configuracién de seguridad,
incluidos los codigos PIN y el
codigo de seguridad.



Administrador de memoria:
Puede utilizar esta opcion para
determinar cdmo se usa cada
memoria y ver cudnto espacio
queda libre.

Memoria comuin del teléfono:
muestra la memoria disponible
en el teléfono KP570Q para
guardar imagenes, sonidos,
videos, contenidos flash, MMS,
aplicaciones Java y otros.
Memoria reservada del
teléfono: muestra la memoria
disponible en el teléfono para
guardar mensajes de texto,
contactos, calendario, tareas,
notas, alarmas, historial de
llamadas, favoritos y elementos
varios.

Memoria SIM: muestra la
memoria disponible en la tarjeta
SIM.

Memoria externa: muestra la
memoria disponible en la tarjeta
de memoria externa (es posible
que necesite comprar la tarjeta de
memoria en forma separada).
Ajuste de almacenamiento
principal: permite elegir donde
guardar los elementos favoritos.

SUGERENCIA Para obtener
informacion sobre la Instalacion
de una tarjeta de memoria..

Restaurar configuraciones:
restablezca la configuracion de
fabrica.

Inform. del teléfono: consulte la
informacion técnica del teléfono
KP570Q.
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Configuraciones

Cambiar la configuracion
tactil

Toque A y seleccione .
Toque Configuracion tactil. Para
restablecer la pantalla tactil y que
su funcionamiento sea mas sencillo,
seleccione Calibracion del teclado
tactil y toque las cruces.

Cuando esté conforme con la
seleccion, guarde los cambios.

Seleccione Efecto de pantalla
tactil para configurar el tipo de
toque, tonos de la pantalla tactil, el
volumen de tono y mas.

Enviar y recibir archivos via
Bluetooth

Bluetooth es una excelente manera
de enviar y recibir archivos ya que
no se necesitan cables y la conexiéon
es rapida y facil. También puede
conectarse a un auricular Bluetooth
para hacer y recibir llamadas.
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Para enviar un archivo:

1 Abra el archivo que desea enviar,
que, por lo general, es un archivo
de foto, video o musica.

2 Elija Enviar.

Elija Bluetooth.

3 Siya vinculd el dispositivo
Bluetooth, el teléfono KP570Q no
buscard automaticamente otros
dispositivos Bluetooth. De lo
contrario, los buscara dentro del
area de conexion.

4 Toque Parar y luego el dispositivo
encontrado que desee enviar el
archivo seleccionado.

5 El archivo se enviara cuando el
otro dispositivo lo acepte.

SUGERENCIA Esté atento

a la barra de progreso para
asegurarse de que el archivo se
envie.




Para recibir un archivo:

Y

Para recibir archivos, la conexion
Bluetooth debe estar activa

y Visible. Para obtener mas
informacion, consulte la seccion
Cambiar la configuracién de
Bluetooth.

2 Un mensaje le preguntara si
desea aceptar el archivo del
remitente. Toque Si para recibir
el archivo.

3 Verd donde se guardé el archivo y
podrd elegir Ver el archivo o Usar

como fondo de pantalla. Los
archivos suelen guardarse en la
carpeta pertinente en Mis cosas.
Cambiar la configuracion de
Bluetooth:
1 Toque B8 yelija B .
2 Seleccione , luego toque y
elija Configuraciones.
Haga los cambios que desee en:
Visibilidad: elija entre Visible,
Oculto o Visible por 1 minuto.

Nombre: ingrese un nombre para
el teléfono KP570Q.

Servicios admitidos: elija como
utilizar Bluetooth en relacién con
otros servicios.

Modo SIM remota: puede
activarlo o desactivarlo.

Mi direccion: muestra su
direccion de Bluetooth.

Vinculacién con otro
dispositivo Bluetooth
Sivincula el teléfono KP570Q con
otro dispositivo, puede establecer
una conexién protegida por un
cddigo de acceso. De esa manera, la
vinculacién es més segura.

1 Verifique que la conexion

Bluetooth esté activa y Visible.

2 Toque Buscar.
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Configuraciones

3 El teléfono KP570Q buscard los
dispositivos. Cuando se haya
completado la busqueda, en
la pantalla aparecera la opcién
Actualizar para reiniciar la
busqueda.

4 Elija el dispositivo al que desea
vincularse, ingrese el cédigo de
acceso y toque OK.

5 El teléfono se conectara al otro
dispositivo, en el cual debera
ingresar el mismo cédigo de
acceso.

6 Ya esta lista la conexion Bluetooth

protegida con el cédigo de
acceso.

LGKP570Q | Guia del usuario

Uso de un auricular Bluetooth

1 Verifique que la conexion
Bluetooth esté activa y Visible.

2 Siga las instrucciones que vienen
con el auricular para ponerlo en
modo vinculacién y vincular los
dispositivos.

3 Toque Preguntar siempre
o Permitir sin preguntar. El
teléfono KP570Q se cambiara
automaticamente al perfil del
auricular.



Cambiar la configuracion de

conectividad

La configuracion de conectividad ya

esta establecida por el operador de

red; por lo tanto, si desea cambiar
alguin pardmetro, utilice este mend.

Toque B vy luego 5] .

Seleccione [§)

Configuraciones de red
Seleccionar red: si selecciona
Automatico, el KP570Q
busca la red y se registra
autométicamente. Se recomienda
utilizar esta opcién para obtener
mejor servicio y calidad.

Si selecciona Manual, se
muestran todas las redes actuales
y disponibles, y usted puede
elegir una de ellas para registrar
el teléfono. Si el registro falla, las
listas de la red vuelven a aparecer
para que usted elija otray
complete el procedimiento.

NOTA: Cuando el teléfono no
logra mantenerse en la red en
el modo manual, se muestra un

mensaje emergente en la pantalla

principal para que usted pueda
elegir la red disponible.

Listas preferidas: si la red busca
automaticamente, usted puede

agregar una red preferida a la cual

conectarse.

Perfiles de Internet: este menu
muestra los perfiles de Internet.
Puede crear nuevos perfiles,
borrarlos o editarlos con el

Ment Opciones. Sin embargo,

en algunos paises no se pueden
borrar ni editar las configuraciones
predeterminadas.
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Puntos de Acceso: la informacion
sobre este punto ya esté establecida
por el operador de red. Puede
agregar nuevos puntos de acceso si
utiliza este mend.

Con. de paquete de datos:
determine cuando el teléfono

se conectard a la red para recibir
paquetes de datos.

Modo de conexion USB: elija PC
suite para sincronizar su teléfono

y la PC para realizar respaldos, o
bien seleccione Almacenamiento
masivo para utilizar su teléfono
como una memoria USB.

Si utiliza Windows Media Player,
seleccione Sincronizacion

de musica en este men. La
sincronizacion de musica soélo esta
disponible para contenidos de
musica.

Su KP570Q posee la tecnologia de
auto-instalacion de software.

Elija Internet del PC, y podré hacer
una conexion con la internet usando

LGKP570Q | Guia del usuario

el teléfono como modem conectado
en una computadora. Al conectar

su teléfono al PC, espere algunos
segundos hasta que la instalacion
inicie automaticamente. Los drivers
seran instalados automéaticamente.



Accesorios

Hay diversos accesorios disponibles para su teléfono celular. Puede seleccionar
estas opciones en funcion de sus requisitos personales de comunicacion.
Consulte a su distribuidor local para conocer cuéles estan a su disposicion. (Los
accesorios pueden variar en las distintas regiones, consulte a su distribuidor para
saber con cuales cuenta y cuales puede adquirir por separado)

Cargador Cable de datos
Soor o

Conectany
sincronizan el
KP570Qy la PC.

~N

Bateria

Guia del usuario o

Obtenga més

informacion

sobre el teléfono
Auriculares KP570Q.

KP570Q Guia del usuario

NOTA:

« Utilice siempre accesorios LG genuinos.de lo contrario, podria invalidarse la
garantia.

« Los accesorios pueden variar segun la region; para mayor informacion, consulte
ala empresa o agente de servicio de su regién.
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Por su seguridad

Informacién importante

Esta guia del usuario contiene
informacion importante acerca
del uso y funcionamiento de este
teléfono. Lea toda la informacion
con cuidado para obtener un
desempeiio dptimo y para

evitar cualquier dafio o mal uso
del teléfono. Cualquier cambio

o modificacion que no esté
explicitamente aprobado en esta
guia del usuario podria invalidar la
garantia que tiene para este equipo.

Antes de comenzar

Instrucciones de seguridad
JADVERTENCIA! Para reducir la
posibilidad de sufrir descargas
eléctricas, no exponga el teléfono
a areas de mucha humedad, como
serian el bano, una piscina, etc.

LG KP570Q | Guia del usuario

Mantenga siempre el teléfono

lejos del calor. Nunca almacene el
teléfono en ambientes que puedan
exponerlo a temperaturas menores
alos 0°C o superiores a los 40°C
como por ejemplo al aire libre
durante una tormenta de nieve

o dentro del automovil en un dia
caluroso. La exposicion al frio o calor
excesivos causard desperfectos,
danios y posiblemente una falla
catastrofica.

Sea cuidadoso al usar su teléfono
cerca de otros dispositivos
electrénicos. Las emisiones de
radiofrecuencia del teléfono
celular pueden afectar a equipos
electrénicos cercanos que no estén
adecuadamente blindados.

Debe consultar con los fabricantes
de cualquier dispositivo médico
personal, como seria el caso de
marcapasos o audifonos para
determinar si son susceptibles de
recibirinterferencia del teléfono



celular. Apague el teléfono cuando
esté en una instalacion médica o en
una gasolinera. Nunca coloque el
teléfono en un horno de microondas
ya que esto haria que estallara la
bateria.

ilmportante! Lea por favor la
INFORMACION DE SEGURIDAD DE
LA ASOCIACION DE LA INDUSTRIA
DE LAS TELECOMUNICACIONES
(TIA) antes de utilizar su teléfono

nformacién de seguridad

Lea estas sencillas instrucciones.
Romper las reglas puede ser
peligroso o ilegal. Se ofrece més
informacion detallada en esta guia
del usuario.

+ No use nunca una bateria no
aprobada, ya que esto podria dafiar
el teléfono o la bateria, y podria
ocasionar que estalle la bateria.

+ Nunca coloque su teléfono en un
horno de microondas ya que esto
podria ocasionar que estalle la
bateria.

+ No se deshaga de la bateria
mediante el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.

+ Asegurese de que no entren en
contacto con la bateria objetos con
bordes cortantes, como dientes
de animales o ufias. Hay riesgo de
causar un incendio.

« Almacene la bateria en un sitio
fuera del alcance de los nifos.

+ Cuide que los nifios no se traguen
partes del teléfono, como los
tapones de hule (del auricular,
partes que se conectan al teléfono,
etc.). Esto podria causar asfixia o
ahogo.
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Por su seguridad

- Desconecte el enchufe de la toma
de corriente y el cargador cuando
en el teléfono se indique que la
bateria esta cargada, porque puede
provocar un choque eléctrico o
peligro de incendio.

« Alir en automovil, no deje el
teléfono ni instale el manos libres
cerca de la bolsa de aire. Si el
equipo inalambrico estd instalado
incorrectamente y se activa la
bolsa de aire, usted puede resultar
gravemente lesionado.

+ No use un teléfono de mano
cuando esté conduciendo.

+ No use el teléfono en zonas donde
esté prohibido hacerlo. (Por
ejemplo, en los aviones).

+ No exponga el cargador de
baterias o el adaptador a la luz
directa del sol, ni lo utilice en sitios
con elevada humedad, como por
ejemplo el bafo.

LG KP570Q | Guia del usuario

+ Nunca almacene el teléfono a
temperaturas menores de -20°C ni
mayores de 50°C

+ No use sustancias quimicas
corrosivas (como alcohol, bencina,
solventes, etc.) ni detergentes para
limpiar el teléfono. Existe riesgo de
causar un incendio.

+ No deje caer el teléfono, ni lo
golpee o agite fuertemente. Tales
acciones pueden danar las tarjetas
de circuitos internas del teléfono.

« No use el teléfono en areas
altamente explosivas, ya que
puede generar chispas.

+ No darie el cable de corriente
doblandolo, retorciéndolo, tirando
de él o calentandolo. No use la
clavija si estd suelta, ya que esto
puede ocasionar incendios o
descargas eléctricas.



+ No coloque objetos pesados sobre
el cable de corriente. No permita
que el cable de corriente se doble,
ya que esto puede ocasionar
incendios o descargas eléctricas.

+ No manipule el teléfono con las
manos himedas cuando se esté
cargando. Puede causar un choque
eléctrico o danar gravemente el
teléfono.

+ No desarme el teléfono.

+No haga ni conteste llamadas
mientras esté cargando el
teléfono, ya que puede causar un
corto circuito en éste o provocar
descargas eléctricas o incendios.

- S6lo use baterias, antenas y
cargadores proporcionados por
LG. La garantia no se aplicara a
productos proporcionados por
otros proveedores.

+ S6lo personal autorizado debe
darle servicio al teléfono y a sus
accesorios. La instalacion o servicio
incorrectos pueden dar como
resultado accidentes y por tanto
invalidar la garantia.

+ No sostenga la antena ni permita
que entre en contacto con su
cuerpo durante las llamadas.

» Las llamadas de emergencia sélo
pueden hacerse dentro de un area
de servicio. Para hacer una llamada
de emergencia, asegurese de estar
dentro de un area de servicio y que
el teléfono esté encendido.

« Utilice accesorios como auriculares
0 manos libres con precaucion,
garantizando que los cables sean
insertados correctamente y no
tengan contacto innecesario con
la antena.

avdalgnos3s NS 4od
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Por su seguridad

Instrucciones de seguridad

JADVERTENCIA! Lea esta
informacion antes de hacer
funcionar el teléfono.

En agosto de 1996, la Comisién
Federal de Comunicaciones

(FCC) de los Estados Unidos,

con su accion en el informe y

orden FCC 96-326, adoptd una
norma de seguridad actualizada
para la exposicion humana a la
energia electromagnética de
radiofrecuencias (RF) que emiten los
transmisores regulados por la FCC.
Esos lineamientos corresponden con
la norma de seguridad establecida
previamente por organismos de
estandares tanto de los EE.UU. como
internacionales.

El diseiio de este teléfono cumple
con los lineamientos de la FCCy esas
normas internacionales.
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Precaucion

Utilice solamente la antena incluida
y aprobada.

El uso de antenas no autorizadas o
el hacerles modificaciones podria
deteriorar la calidad de la llamada,
danar el teléfono, invalidar la
garantia o dar como resultado una
violacion de los reglamentos de la
FCC. No utilice el teléfono con una
antena danada.

Si una antena dafada entra

en contacto con la piel, puede
producirse una pequena
quemadura. Comuniquese con su
distribuidor local para obtener un
reemplazo de la antena.



Funcionamiento en el cuerpo

Este dispositivo se ha probado para
un funcionamiento tipico en el
cuerpo, manteniendo una distancia
de 1,5 cm (0,6 de pulgada) entre

el cuerpo del usuario y la parte
posterior del teléfono. Para cumplir
los requisitos de exposicion a RF
de la FCC, debe mantenerse una
distancia de separaciéon minima

de 1,5 cm (0,6 de pulgada) entre

el cuerpo del usuario y la parte
posterior del teléfono. No deben
utilizarse clips para cinturén,
fundas y accesorios similares de
otros fabricantes que tengan
componentes metalicos. Es posible
que los accesorios usados sobre el
cuerpo que no puedan mantener
una distancia de separacion de 1,5
cm (0,6 de pulgada) entre el cuerpo
del usuario y la parte posterior

del teléfono, y que no hayan sido
probados para el funcionamiento

tipico en el cuerpo no cumplan con
los limites de exposicion a RF de la
FCCy deberén evitarse.

Antena externa montada sobre
el vehiculo (opcional, en caso de
estar disponible)

Debe mantenerse una distancia
de separaciéon minima de 20 cm
(8 pulgadas) entre el usuario o
transeunte y la antena externa
montada en el vehiculo para
satisfacer los requisitos de
exposicion a RF de la FCC.

Para obtener mas informacién sobre
la exposicion a RF, visite el sitio Web
de la FCC en www.fcc.gov
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Cumplimiento de clase B segtin el

articulo 15 de la FCC

Este dispositivo y sus accesorios
cumplen con el articulo 15 de las
reglas de la FCC.

La operacion esté sujeta a las dos
condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo y sus accesorios
no podran causar interferencias
daninas y (2) este dispositivo y

sus accesorios deben aceptar
cualquier interferencia que reciban,
incluida la que pudiera causar un
funcionamiento indeseable.

Precauciones con la bateria
+No la desarme.
+ No le provoque un corto circuito.

- No la exponga a altas
temperaturas. Mayores de 60°C
(140°F)

+No laincinere.

LG KP570Q | Guia del usuario

Eliminacion de las baterias

- Por favor deshégase de la bateria
en forma correcta o llévela
a su proveedor de servicios
inalambricos para que sea
reciclada.

+ No se deshaga de ella en el fuego
ni utilizando materiales peligrosos
oinflamables.

Precauciones con el adaptador
(cargador)

+ El uso de un cargador de baterias
incorrecto puede dafar su teléfono
e invalidar su garantia.

« El adaptador o cargador de baterias
estd disenado solamente para su
uso en interiores.

+ No exponga el adaptador o
cargador de baterias a la luz directa
del sol, ni lo utilice en sitios con
elevada humedad, como por
ejemplo el bano.



Evite dainos en su oido.

« Los dafos en su oido pueden
ocurrir debido a la constante
exposicion a sonidos
demasiado fuertes. Por lo tanto
recomendamos que usted no
encienda o apague el teléfono
cerca de su oido. Asi mismo se
recomienda que la musica y el nivel
de volumen sean razonables.

- Si usted escucha musica por favor
asegure que el nivel de volumen
es el adecuado, de modo que
usted se encuentre alerta de lo
que acontece a su alrededor. Esto
es particularmente importante
cuando intenta cruzar una calle.

Partes de vidrio

Algunas partes de su dispositivo
movil estan hechas de vidrio.

Ese vidrio puede romperse si el
dispositivo movil cae sobre una
superficie dura o recibe un impacto
importante. Si el vidrio se rompe,
no lo toque ni intente sacarlo. Deje
de usar el dispositivo mévil y llévelo
a un proveedor de servicio técnico
autorizado para que reemplace el
vidrio.
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Indicaciones de seguridad

Informacion de seguridad de
laTIA

Aqui se incluye la informacién
completa de sequridad de la TIA
(Asociacion de la Industria de

las Telecomunicaciones) sobre
teléfonos inalambricos de mano. La
inclusion en el manual del usuario
del texto referente a marcapasos,
audifonos para sordera y otros
dispositivos médicos es obligatoria
para obtener la certificacion CTIA.
El uso del lenguaje restante de la
TIA se recomienda cuando resulte
pertinente.

Exposicion a las sefales de
radiofrecuencia

Su teléfono portétil de mano
inalambrico es un transmisor y
receptor de radio de baja potencia.
Cuando esta encendido, recibe

y también envia sefiales de
radiofrecuencia (RF).

LG KP570Q | Guia del usuario

En agosto de 1 996, la Comision
Federal de Comunicaciones (FCC)
de los EE.UU. adopt6 lineamientos
de exposicion a RF con niveles

de seguridad para teléfonos
inaldmbricos de mano. Esos
lineamientos corresponden con la
norma de seguridad establecida
previamente por organismos de
estandares tanto de los EE.UU. como
internacionales:

ANSI C95.1 (1992) *
Informe NCRP 86 (1 986)
ICNIRP (1 996)

Estos estdndares se basaron en
evaluaciones amplias y periodicas
de la literatura cientifica pertinente.
Por ejemplo, mas de 120
cientificos, ingenieros y médicos
de universidades, instituciones

de salud, gubernamentales y la
industria analizaron los



resultados de la investigacion
disponible para desarrollar el
estandar ANSI (C95.1).

*Instituto de Estandares Nacional
Estadounidense, Consejo Nacional
de Proteccién contra la Radiacion y
Mediciones, Comision Internacional
de Proteccién de Radiacion no
lonizante.

El disefio de su teléfono cumple

los lineamientos de la FCC (y esas
normas internacionales).

Cuidado de la antena

Utilice solamente la antena

incluida o una antena de
reemplazo aprobada. Las antenas,
modificaciones o accesorios no
autorizados pueden danar el
teléfono y violar los reglamentos de
la FCC.

Funcionamiento del teléfono

Posicién normal: Sostenga el
teléfono como cualquier otro
teléfono con la antena apuntando
hacia arriba por sobre su hombro.

Sugerencias para un
funcionamiento mas eficiente

Para que su teléfono funcione con la
méxima eficiencia:

+ No toque la antena
innecesariamente cuando esté
usando el teléfono. El contacto
con la antena afecta la calidad de
la llamada y puede ocasionar que
el teléfono funcione a un nivel
de potencia mayor que el que
necesitaria de otro modo.
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Manejo

Compruebe las leyes y reglamentos
referidos al uso de teléfonos
inaldmbricos en las dreas donde
usted maneja. Obedézcalos siempre.
Igualmente, si va a usar el teléfono
mientras maneja, por favor:

« Preste toda su atencion al manejo,
manejar con seguridad es su
primera responsabilidad;

« Use la operacion a manos libres, si
la tiene;

- Salga del camino y estaciénese
antes de hacer o recibir una
llamada si las condiciones de
manejo asi lo demandan.

Dispositivos electronicos

La mayoria del equipo electrénico
moderno estd blindado contra las
sefales de RF.

Sin embargo, algunos equipos
electrénicos pueden no estar
blindados contra las sefales de RF
de su teléfono inaldmbrico.

LG KP570Q | Guia del usuario

Marcapasos

La Asociacion de Fabricantes de la
Industria Médica recomienda una
separacion minima de quince (15)
centimetros o seis (6) pulgadas entre
el teléfono inaldmbrico de manoy
un marcapasos para evitar la posible
interferencia con éste.

Estas recomendaciones son
coherentes con las investigaciones
independientes y las
recomendaciones de investigacion
en tecnologia inaldmbrica.

Las personas con marcapasos:

+ Deben SIEMPRE mantener
el teléfono a més de quince
centimetros (seis pulgadas) del
marcapasos cuando el teléfono
esté encendido;

+No deben llevar el teléfono en un
bolsillo del pecho.

+ Deben usar la oreja opuesta al

marcapasos para reducir al minimo
la posibilidad de interferencia.



- Si tiene cualquier motivo para
sospechar que esta ocurriendo una
interferencia, apague el teléfono
inmediatamente.

Aparatos para la sordera

Algunos teléfonos inalambricos
digitales pueden interferir con
algunos aparatos para la sordera.
En caso de tal interferencia, le
recomendamos que consulte a su
proveedor de servicios.

Otros dispositivos médicos

Si usa cualquier otro dispositivo
médico personal, consulte al
fabricante de dicho dispositivo
para saber si esta adecuadamente
blindado contra la energia de RF
externa. Su médico puede ayudarle
a obtener esta informacion.

Centros de atencion médica

Apague el teléfono cuando esté en
instalaciones de atencion médica
en las que haya letreros que asi

lo indiquen. Los hospitales o las
instalaciones de atencion médica
pueden emplear equipos que
podrian ser sensibles a la energia de
RF externa.

Vehiculos

Las seriales de RF pueden afectar

a los sistemas electronicos mal
instalados o blindados de manera
inadecuada en los vehiculos
automotores.

Compruebe con el fabricante o con
su representante a respecto de su
vehiculo.

También deberia consultar al
fabricante de cualquier equipo que
le haya afiadido a su vehiculo.
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Instalaciones con letreros

Apague el teléfono en cualquier
instalacion donde asi lo exijan los
letreros de aviso.

Aviones

Los reglamentos de la FCC prohiben
el uso del teléfono en el aire. Apague
el teléfono antes de abordar una
nave aérea.

Areas de explosivos

Para evitar la interferencia con
operaciones de explosion, apague el
teléfono cuando esté en un ‘area de
explosiones’o en éreas con letreros
que indiquen:‘Apague los radios de
dos vias. Obedezca todos los letreros
einstrucciones.

Atmosfera potencialmente
explosiva

Apague el teléfono cuando esté
en un drea con una atmosfera
potencialmente explosiva y

LG KP570Q | Guia del usuario

obedezca todos los letreros e
instrucciones. Las chispas en dichas
areas pueden causar una explosion
o un incendio que den como
resultado lesiones personales o
incluso la muerte.

Las areas con una atmdsfera
potencialmente explosiva

estan claramente marcadas con
frecuencia, pero no siempre. Entre
las &reas potenciales tenemos: éreas
de abastecimiento de combustible
(como las estaciones de gasolina);
areas bajo la cubierta en navios;
instalaciones de transferencia o
almacenamiento de productos
quimicos, vehiculos que usan gas de
petroleo licuado (como el propano
o el butano), dreas donde el aire
contiene sustancias o particulas
(como granos, polvo o polvillos
metalicos) y cualquier otra érea
donde normalmente se le indicaria
que apague el motor de su vehiculo.



Para vehiculos equipados con
bolsas de aire

Una bolsa de aire se infla con

gran fuerza. No coloque objetos,
incluido el equipo inaldmbrico, ya
sea instalado o portétil, en el rea
que estd sobre la bolsa de aire o

en el area donde se despliega. Si el
equipo inalambrico del interior del
vehiculo estd mal instalado y se infla
la bolsa de aire, pueden producirse
graves lesiones.

Informacion de seguridad

Leay atienda la informacion
siguiente para el uso seguro y
adecuado de su teléfono y para
evitar cualquier dafo. Igualmente,
mantenga la guia del usuario en un
sitio accesible en todo momento
después de leerla.

Seguridad del cargadory del
adaptador

« El cargador y el adaptador estan
disefiados sélo para ser usados
bajo techo.

+ Deshdgase de la bateria
correctamente o llévela con
su proveedor de servicios
inalambricos para que sea
reciclada.

- La bateria no necesita estar
totalmente descargada para
cargarse.

« Use Ginicamente cargadores
aprobados por LG que sean
especificamente para el modelo de
su teléfono, ya que estan disefiados
para maximizar la vida atil de la
baterfa.

+No desarme la bateria ni le
provoque un corto circuito.
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+ Mantenga limpios los contactosde -« La funcién de autoproteccion

metal de la bateria. interrumpe la alimentacién del
- Reemplace la baterfa cuando ya no teléfono cuando su operacion esté
tenga un desempenio aceptable en un estado anormal. En este caso,

La bateria puede recargarse varios ~ €Xtraiga !a bateria del tglefono,
cientos de veces antes de necesitar  Vuelvaainstalarlay encienda el

ser reemplazada. teléfono.

- Cargue la bateria después de Peligros de explosion, descargas
periodos prolongados sin usar el eléctricas e incendio
telefonc? para maximizar la vida util , Nq coloque el teléfono en sitios
de la misma. expuestos a exceso de polvo y

- La vida util de la bateria sera mantenga la distancia minima
distinta en funcion de los requerida entre el cable de
patrones de uso y las condiciones alimentacion y las fuentes de calor.

medioambientales. « Desconecte el cable de

« El uso extendido de la luz de alimentacion antes de limpiar
fondo, del mininavegador y de los el teléfono, y limpie la clavija de
paquetes de conectividad de datos  alimentacion cuando esté sucia.

afectan la vida util de la bateria - Al usar la clavija de alimentacion,

y los tiempos de conversacién y asegUrese de que esté conectada

S firmemente. En caso contrario,
puede provocar calor excesivo o
incendio.

LG KP570Q | Guia del usuario



« Si coloca el teléfono en un bolsillo
0 bolso sin cubrir el receptéculo
(clavija de alimentacion), los
articulos metalicos (tales como
una moneda, clip o pluma) pueden
provocarle un corto circuito
al teléfono. Siempre cubra el
receptaculo cuando no se esté
usando.

+ No le provoque un corto circuito a
la bateria. Los articulos metalicos
como monedas, clips o plumas en
el bolsillo o bolso pueden provocar
al moverse un corto circuito en los
terminales +y - de la bateria (las
tiras de metal de la baterfa). El corto
circuito de los terminales puede
danar la bateria y ocasionar una
explosion.

Aviso general

« El uso de una bateria dafada o
laintroduccion de la bateria en
la boca pueden causar graves
lesiones.

« No coloque cerca del teléfono
articulos que contengan
componentes magnéticos como
serfan tarjetas de crédito, tarjetas
telefonicas, libretas de banco o
boletos del metro. El magnetismo
del teléfono puede danar los datos
almacenados en la tira magnética.

- Hablar por el teléfono durante un
periodo de tiempo prolongado
puede reducir la calidad de la
llamada debido al calor generado
durante la utilizacion.

« Cuando el teléfono no se
use durante mucho tiempo,
almacénelo en un lugar seguro
con el cable de alimentacion
desconectado.

avdalgnos3s 3d SINOIDVYIIANI

N



avaldanos3s 3d SINOIDVYIIANI

—_
w
o
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« El uso del teléfono cerca de equipo
receptor (como un televisor o
radio) puede causar interferencia
en el teléfono.

+ No use el teléfono si la antena esta
danada. Si una antena danada toca
la piel, puede causar una ligera
quemadura. Comuniquese con
un centro de servicio autorizado
LG para que reemplacen la antena
danada.

+ No sumerja el teléfono en agua. Si
esto ocurre, apaguelo de inmediato
y extraiga la bateria. Si el teléfono
no funciona, llévelo a un centro de
servicio autorizado LG.

« El cable de alimentacion contiene
elementos que podrian ser dafinos
para la salud, si se manipulan sus
componentes directamente. En
caso de tener contacto con ellos le
recomendamos lavarse las manos.

LG KP570Q | Guia del usuario

+ No pinte el teléfono.

- Los datos guardados en el teléfono
se pueden borrar debido a un
uso descuidado, reparacion del
teléfono o actualizacion del
software. Por favor respalde sus
numeros de teléfono importantes.

(También podrian borrarse los
tonos de timbre, mensajes de
texto, mensajes de voz, imagenes
y videos.) El fabricante no es
responsable de danos debidos a la
pérdida de datos.

« Al usar el teléfono en lugares
publicos, fije el tono de timbre en
vibracién para no molestar a otras
personas.

- No apague o encienda el teléfono
cuando se lo ponga al oido.



Actualizacién de la FDA para
los consumidores

El Centro de Administracion de
Comida y Medicamentos (FDA), ha
hecho investigaciones para la salud
radioldgica del consumidor que
utiliza teléfonos méviles.

1 ¢Representan un riesgo
para la salud los teléfonos
inalambricos?
La evidencia cientifica disponible
no muestra que haya ningtn
problema de salud asociado con
el uso de teléfonos inalambricos.
Sin embargo, no hay pruebas de
que los teléfonos inaldmbricos
sean totalmente seguros. Los
teléfonos inaldmbricos emiten
bajos niveles de energia de
radiofrecuencia (RF) en el rango
de microondas cuando se usan.
También emiten muy bajos
niveles de RF cuando estan
en modo de espera. Mientras
que altos niveles de RF pueden

N

producir efectos en la salud
(calentando los tejidos), la
exposicion a RF de bajo nivel no
produce efectos de calentamiento
y no causa efectos conocidos
adversos para la salud. Muchos
estudios sobre la exposicion a RF
de bajo nivel no han encontrado
ningun efecto bioldgico. Algunos
estudios han sugerido que puede
haber algunos efectos bioldgicos,
pero tales conclusiones no

se han visto confirmadas por
investigaciones adicionales. En
algunos casos, los investigadores
han tenido dificultades en
reproducir tales estudios o en
determinar los motivos por

los que los resultados no son
consistentes.

{Cual es el papel de la FDA
respecto de la seguridad de los
teléfonos inalambricos?

Segun las leyes, la FDA no
comprueba la seguridad de los
productos para el consumidor
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que emitan radiacion antes

de que puedan venderse,

como si lo hace con los nuevos
medicamentos o dispositivos
médicos. No obstante, la agencia
tiene autoridad para emprender
acciones si se demuestra que los
teléfonos inalambricos emiten
energia de radiofrecuencia (RF)
a un nivel que sea peligroso para
el usuario. En tal caso, la FDA
podria exigir a los fabricantes

de teléfonos inalambricos que
informaran a los usuarios del
riesgo para la salud y reparen,
reemplacen o saquen del
mercado los teléfonos de modo
que deje de existir el riesgo.
Aunque los datos cientificos
existentes no justifican que

la FDA emprenda acciones
reglamentarias, la agencia ha
instado a la industria de los
teléfonos inaldmbricos para que
dé determinados pasos, entre
ellos los siguientes:

LG KP570Q | Guia del usuario

« Actualizacion para consumidores
sobre teléfonos méviles del
Centro de dispositivos y salud
radioldgica de la Administracion
de alimentos y medicamentos
(FDA)de los EE.UU.

+ Apoyar la necesaria investigacion
sobre los posibles efectos
biolégicos de RF emitidos por los
teléfonos inalambricos.

- Disefar teléfonos inalambricos
de tal modo que se minimice la
exposicion del usuario a RF y que
no sea necesaria para la funcion
del dispositivo.

La FDA pertenece a un grupo

de trabajo interinstitucional

de dependencias federales

que tienen responsabilidad en
distintos aspectos de la seguridad
de las RF para garantizar la
coordinacién de esfuerzos a

nivel federal. Las siguientes
instituciones pertenecen a este
grupo de trabajo:



+ National Institute for
Occupational Safety and Health
(Instituto nacional para la
seguridad y salud laborales)

- Environmental Protection
Agency (Agencia de proteccion
medioambiental)

» Occupational Safety and Health
Administration (Administracion
de la seguridad y salud laborales)

- National Telecommunications
and Information Administration
(Administracion nacional
de telecomunicaciones e
informacion)

El National Institutes of Health
(Institutos nacionales de salud)
también participa en algunas
actividades del grupo de trabajo
interinstitucional.

La FDA comparte las
responsabilidades reglamentarias
sobre los teléfonos inalambricos
con la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC). Todos

los teléfonos que se venden en

los EE.UU. deben cumplir con los
lineamientos de seguridad de la
FCC que limitan la exposicion a la
RF. La FCC depende de la FDAy de
otras instituciones de salud para
las cuestiones de seguridad de los
teléfonos inaldambricos.

La FCC también regula las
estaciones de base de las

cuales dependen los teléfonos
inaldmbricos. Mientras que estas
estaciones de base funcionan

a una potencia mayor que los
teléfonos inaldmbricos mismos,
la exposicion a RF que recibe

la gente de estas estaciones de
base es habitualmente miles de
veces menor de la que pueden
tener procedente de los teléfonos
inaldmbricos. Las estaciones de
base por tanto no estan sujetas a
las cuestiones de seguridad que
se analizan en este documento.
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3 {Qué tipos de teléfonos son
sujetos de esta actualizacion?
El término “teléfonos
inalambricos” se refiere a los
teléfonos inalambricos de mano

con antenas interconstruidas, con

frecuencia llamados teléfonos
‘celulares;'moviles’ o ‘PCS: Estos
tipos de teléfonos inalambricos
pueden exponer el usuario a

una energia de radiofrecuencia
(RF) mensurable debido a la
corta distancia entre el teléfono
y la cabeza del usuario. Estas
exposiciones a RF estan limitadas

por los lineamientos de seguridad

de la FCC que se desarrollaron
con indicaciones de la FDA'y
otras dependencias federales
de salud y seguridad. Cuando el

teléfono se encuentra a distancias
mayores del usuario, la exposicion

a RF es drasticamente menor,
porque la exposicion a RF de una
persona disminuye rapidamente

al incrementarse la distancia de la

LG KP570Q | Guia del usuario

fuente. Los asi llamados ‘teléfonos
inaldmbricos’ que tienen una
unidad de base conectada al
cableado telefénico de una

casa habitualmente funcionan

a niveles de potencia mucho
menores y por tanto producen
exposiciones a RF que estan

muy por debajo de los limites de
seguridad de la FCC.

¢Cuales son los resultados de
lainvestigacion que ya se ha
realizado?

La investigacion realizada

hasta la fecha ha producido
resultados contradictorios y
muchos estudios han sufrido
de fallas en sus métodos de
investigacion. Los experimentos
con animales que investigan los
efectos de la exposicion a las
energias de radiofrecuencia (RF)
caracteristicas de los teléfonos
inalambricos han producido
resultados contradictorios que
con frecuencia no pueden



repetirse en otros laboratorios.
Unos pocos estudios con
animales, sin embargo, sugieren
que bajos niveles de RF podrian
acelerar el desarrollo del cancer
en animales de laboratorio.

Sin embargo, muchos de los
estudios que mostraron un
desarrollo de tumores aumentado
usaron animales que habian

sido alterados genéticamente o
tratados con sustancias quimicas
causantes de cancer de modo
que estuvieran predispuestos

a desarrollar cancer aun sin la
presencia de una exposicion a
RF. Otros estudios expusieron
alos animales a RF durante
periodos de hasta 22 horas al
dia. Estas condiciones no se
asemejan a las condiciones

bajo las cuales la gente usa los
teléfonos inalambricos, de modo
que no sabemos con certeza qué
significan los resultados de dichos
estudios para la salud humana.

Se han publicado tres grandes
estudios epidemiolégicos desde
diciembre de 2 000. Juntos, estos
estudios, investigaron cualquier
posible asociacion entre el uso
de teléfonos inaldambricos y
cancer primario del cerebro,
glioma, meningioma o neuroma
acustica, tumores cerebrales o de
las glandulas salivales, leucemia
u otros canceres. Ninguno de los
estudios demostro la existencia
de ningun efecto dafino para la
salud originado en la exposicién a
RF de los teléfonos inalambricos.
No obstante, ninguno de los
estudios puede responder a
preguntas sobre la exposicion

a largo plazo, ya que el periodo
promedio de uso del teléfono en
estos estudios fue de alrededor de
tres anos.

avdalgnos3s 3d SINOIDVYIIANI

w



avaldanos3s 3d SINOIDVYIIANI

—_
w
(o)}

Indicaciones de seguridad

5 ¢Qué investigaciones se
necesitan para decidir si la
exposicion a RF de los teléfonos
inalambricos representa un
riesgo para la salud?

Una combinacion de estudios
de laboratorio y estudios
epidemioldgicos de gente que
realmente utiliza teléfonos
inalambricos si proporcionaria
algunos de los datos necesarios.
Dentro de algunos aios se
podran realizar estudios de
exposicion animal durante

toda la vida. Sin embargo, se
necesitarian grandes cantidades
de animales para proporcionar
pruebas confiables de un efecto
promotor del cancer, si existiera.
Los estudios epidemioldgicos
pueden proporcionar datos
directamente aplicables a
poblaciones humanas, pero
puede ser necesario un
seguimiento de 10 aflos 0 mas
para proporcionar respuestas

LG KP570Q | Guia del usuario

acerca de algunos efectos sobre la
salud, como lo seria el cancer. Esto
se debe a que al intervalo entre

el momento de la exposicion

a un agente cancerigenoy el
momento en que se desarrollan
los tumores, en caso de hacerlo,
puede ser de muchos, muchos
anos. La interpretacion de los
estudios epidemioldgicos se

ve entorpecida por la dificultad
de medir la exposicion real a RF
durante el uso cotidiano de los
teléfonos inalambricos.Muchos
factores afectan esta medicion,
como el angulo al que se sostiene
el teléfono, o el modelo de
teléfono que se usa.

{Qué esta haciendo la FDA
para averiguar mas acerca

de los posibles efectos en la
salud de la RF de los teléfonos
inalambricos?

La FDA esta trabajando con el
Programa nacional de toxicologia
de los EE.UU. y con grupos



de investigadores de todo el
mundo para asegurarse de

que se realicen estudios de alta
prioridad con animales para
resolver importantes preguntas
acerca de la exposicion a la
energia de radiofrecuencia (RF).
La FDA ha sido un participante
lider del Proyecto de Campos
Electromagnéticos (EMF)
internacional de la Organizacion
mundial de la salud desde su
creacion en 1 996.

Un influyente resultado de este
trabajo ha sido el desarrollo

de una agenda detallada de
necesidades de investigacion que
ha impulsado el establecimiento
de nuevos programas de
investigaciones en todo el
mundo. El proyecto también ha
ayudado a desarrollar una serie
de documentos de informacién
publica sobre temas de EMF.
LaFDAYy la Asociacion de
Telecomunicaciones e Internet

Celular (CTIA) tienen un Acuerdo
de Investigacion y Desarrollo en
Colaboracién (CRADA) formal
para realizar investigaciones
sobre la seguridad de los
teléfonos inaldmbricos. La FDA
proporciona la supervision
cientifica, recibiendo informes
de expertos de organizaciones
gubernamentales, de la industria
y académicas. La investigacion
patrocinada por la CTIA se realiza
por medio de contratos con
investigadores independientes.
La investigacion inicial incluira
tanto estudios de laboratorio
como estudios de los usuarios de
teléfonos inaldambricos. El CRADA
también incluird una amplia
evaluacion de las necesidades
de investigacion adicionales en
el contexto de los més recientes
desarrollos de investigacion del
mundo.
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7 ¢{Como puedo averiguar
cuanta exposicion a energia de
radiofrecuencia puedo recibir al
usar mi teléfono inalambrico?
Todos los teléfonos que se venden
en los Estados Unidos deben
cumplir con los lineamientos
de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) que limitan
las exposiciones a la energia
de radiofrecuencia (RF). La FCC
establecié esos lineamientos
asesorada por la FDAy otras
dependencias federales de salud
y seguridad. El limite de la FCC
para exposicion a RF de teléfonos
inaldmbricos se ha fijado a una
Tasa de Absorcion Especifica
(Specific Absorption Rate, SAR)
de 1,6 watts por kilogramo
1,6 W/kg El limite de la FCC es
consistente con los estandares
de seguridad desarrollados por el
Instituto de Ingenieria Eléctrica y
Electrénica (Institute of Electrical
and Electronic Engineering,

LG KP570Q | Guia del usuario

IEEE) y el Consejo Nacional para

la Proteccion y Medicion de la
Radiacién. (National Council

on Radiation Protection and
Measurement). El limite de
exposicion toma en consideracion
la capacidad del cuerpo de
eliminar el calor de los tejidos que
absorben energia de los teléfonos
inaldmbricos y se ha fijado muy
por debajo de los niveles que se
sabe que tienen algun efecto.

Los fabricantes de teléfonos
inaldmbricos deben informar a la
FCC del nivel de exposicién a RF
de cada modelo de teléfono. El
sitio Web de la FCC (http://www.
fcc.gov/oet/ rfsafety) ofrece
direcciones para ubicar el nimero
de certificacion de la FCCen su
teléfono de modo que puede
encontrar el nivel de exposicion

a RF de su teléfono en la lista que
aparece en linea.



8 ¢Qué ha hecho la FDA
para medir la energia de
radiofrecuencia que proviene
de los teléfonos inalambricos?
El Instituto de Ingenieros
Eléctricos y Electrénicos (IEEE) esta
desarrollando un estandar técnico
para la medicion de la exposicion
a energia de radiofrecuencias
(RF) proveniente de los teléfonos
inalambricos y otros dispositivos
inaldmbricos con la participacion
y el liderazgo de cientificos
eingenieros de la FDA. El
estandar denominado ‘Préctica
recomendada para determinar
la Tasa de Absorcion Especifica
(SAR) pico espacial en el cuerpo
humano debida a los dispositivos
de comunicacion inaldmbrica:
técnicas experimentales’ establece
la primera metodologia coherente
de pruebas para medir la tasa
a la cual se depositan las RF en
la cabeza de los usuarios de
teléfonos inalambricos. El método

de prueba utiliza un modelo de

la cabeza humana que simula sus
tejidos.

Se espera que la metodologia de
pruebas de SAR estandarizada
mejore notablemente la
coherencia de las mediciones
realizadas en distintos laboratorios
con el mismo teléfono. La SAR

es la medicién de la cantidad de
energia que absorben los tejidos,
ya sea de todo el cuerpo o de

una pequena parte de él. Se mide
en watts/kg (o miliwatts/g) de
materia. Esta medicion se emplea
para determinar si un teléfono
inalambrico cumple con los
lineamientos de seguridad.

El valor de SAR mas alto de este
modelo de teléfono al probarse
para su uso en la oreja es de 0.407
W/kg(109) y al usarlo en el cuerpo
es de 0.940 W/kg(10g)
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9 ¢{Qué pasos puedo dar para
reducir mi exposicion a la
energia de radiofrecuencia de
mi teléfono inalambrico?

Si estos productos presentan un
riesgo, cosa que en este momento
no sabemos que ocurra, es
probablemente muy pequefo.
Pero si le preocupa evitar incluso
los riesgos potenciales, puede

dar unos pasos sencillos para
reducir al minimo su exposicion a
la energia de radiofrecuencia (RF).
Dado que el tiempo es un factor
clave en la cantidad de exposicion
que una persona puede recibir, la
reduccion del tiempo dedicado

al uso de teléfonos inalambricos
reduciré la exposicion a RF.

Si debe mantener conversaciones
prolongadas con teléfonos
inalambricos todos los dias, puede
aumentar la distancia entre su
cuerpoy la fuente de la RF, dado
que el nivel de exposicion cae
drésticamente con la distancia.
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Por ejemplo, podria usar un
auriculary llevar el teléfono
inaldmbrico lejos del cuerpo

o usar teléfonos inalambricos
conectados a una antena remota.
Nuevamente, los datos cientificos
no demuestran que los teléfonos
inaldmbricos sean dafinos. Pero
si le preocupa la exposicion a RF
de estos productos, puede usar
medidas como las descritas arriba
para reducir su exposicion a RF
producto del uso de teléfonos
inaldmbricos.

10;Qué hay del uso de teléfonos
inalambricos por parte de los
nifios?
La evidencia cientifica no muestra
ningun peligro para los usuarios
de teléfonos inaldmbricos,
incluidos los nifios y adolescentes.
Si desea dar pasos para reducir
la exposicion a la energia de
radiofrecuencia (RF), las medidas
arriba descritas se aplicarian
a ninos y adolescentes que



usen teléfonos inalambricos.

La reduccion del tiempo de

uso de teléfonos inalambricos

y aumentar la distancia entre

el usuario y la fuente de RF
disminuira la exposicion a RF.
Algunos grupos patrocinados por
otros gobiernos nacionales han
aconsejado que se desaliente el
uso de teléfonos inalambricos del
todo para los nifos. Por ejemplo,
el gobierno del Reino Unido
distribuyd volantes con una
recomendacion asi en diciembre
de 2 000.

Observaron que no hay
evidencias que indiquen que
usar un teléfono inalambrico
cause tumores cerebrales

ni otros efectos dafinos. Su
recomendacion para que se
limitara el uso de teléfonos
inaldambricos por parte de

los nifos era estrictamente
precautoria, no estaba basada en
ninguna evidencia cientifica de

que exista ningun riesgo para la
salud.

11;Qué hay de la interferencia de

los teléfonos inalambricos con
el equipo médico?

La energia de radiofrecuencia
(RF) de los teléfonos inaldmbricos
puede interactuar con algunos
dispositivos electrénicos.

Por este motivo, la FDA ayudd

al desarrollo de un método de
prueba detallado para medir la
interferencia electromagnética
(EMI) de los teléfonos
inaldmbricos en los marcapasos
implantados y los desfibriladores.
El método de prueba ahora es
parte de un estandar patrocinado
por la Asociacién para el Avance
de la instrumentacion Médica
(Association for the Advancement
of Medical instrumentation,
AAMI). La version final, un
esfuerzo conjunto de la FDA,

los fabricantes de dispositivos
médicos y muchos otros
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grupos, se finalizé a fines de

2 000. Este estandar permitira

a los fabricantes asegurarse

de que los marcapasos y los
desfibriladores estén a salvo de

la EMI de teléfonos inaldmbricos.
La FDA ha probado aparatos

para la sordera para determinar

si reciben interferencia de los
teléfonos inaldmbricos de mano

y ayudd a desarrollar un estandar
voluntario patrocinado por el
Instituto de Ingenieros Eléctricos
y Electronicos (IEEE). Este estéandar
especifica los métodos de prueba
y los requisitos de desemperio

de los aparatos para la sordera

y los teléfonos inaldmbricos de
modo que no ocurra ninguna
interferencia cuando una persona
use al mismo tiempo un teléfono
‘compatible’y un aparato para la
sordera ‘compatible’ Este estandar
fue aprobado por la IEEE en 2 000.
La FDA sigue supervisando el uso
de los teléfonos inalambricos para
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detectar posibles interacciones
con otros dispositivos médicos. Si
se determinara que se presenta
una interferencia dafina, la FDA
realizara las pruebas necesarias
para evaluar la interferencia

y trabajara para resolver el
problema.

12¢Doénde puedo hallar

informacion adicional?

Para obtener informacion
adicional, por favor consulte los
recursos siguientes:

La pagina Web de la FDA sobre
teléfonos inalambricos
(http://www.fda.gov/cdrh/
phones/index.html)

Programa de seguridad de

RF de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) (http://
www.fcc.gov/oet/rfsafety)
Comision internacional para la
proteccion contra radiacion no
ionizante
(http://www.icnirp.de)
Proyecto EMF internacional de la



Organizacion Mundial de la Salud
(OMS) (http://www.who.int/emf)
Junta nacional de proteccién
radioldgica (R.U.)
(http://www.nrpb.org.uk/)
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Abreviaciones técnicas principales
que se utilizan en este folleto para
aprovechar al maximo las funciones
de su teléfono celular:

Restriccion de llamadas

Capacidad de restringir llamadas
salientes y entrantes.

Desvio de llamada

Capacidad de redirigir las llamadas a
otro nimero.

Llamada en espera

Capacidad de informar al usuario
que tiene una llamada entrante

cuando esta realizando otra llamada.

GPRS (General Packet Radio Service,
servicio de radio por paquetes general)

GPRS garantiza la conexion continua
a Internet para los usuarios de
teléfonos celulares y computadoras.
Se basa en las conexiones de
teléfono celular conmutadas por
circuitos del Sistema global para
comunicaciones moviles (Global
System for Mobile Communication,
GSM) y el Servicio de mensajes
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cortos (Short Message Service, SMS).

GSM (Sistema global para
comunicaciones moviles, Global System
for Mobile Communication)

Estandar internacional para la
comunicacion celular que garantiza
compatibilidad entre los diversos
operadores de red. GSM cubre la
mayoria de los paises Europeos y
muchas otras regiones del mundo.
Java

Lenguaje de programacion que
genera aplicaciones que pueden
ejecutarse sin modificacién en todas
las plataformas de hardware, ya sean
pequenas, medianas o grandes. Se
ha promovido para laWeb y esta
disenado intensamente para ella,
tanto para sitios Web publicos como
para intranets.

Cuando un programa Java se
ejecuta desde una pagina Web, se le
llama un applet de Java. Cuando se
ejecuta en un teléfono celular o un
buscapersonas, se llama midlet.



Servicios de identificacion de
linea (ID de quien llama)

Servicio que permite a los
suscriptores ver o bloquear nimeros
de teléfono que le llaman.

Llamadas de varios participantes

Capacidad de establecer una
llamada de conferencia que
implique hasta otros cinco
participantes.

Contraseiia del teléfono

Cédigo de seguridad empleado para
desbloquear el teléfono cuando
haya seleccionado la opcién de
bloquearlo de manera automatica
cada vez que se enciende.

Roaming

Uso de su teléfono cuando esta
fuera de su area principal (por
ejemplo, cuando viaja).

SDN (Numero de marcado de servicio)
NUmeros telefonicos que le entrega
su proveedor de red y que le dan

acceso a servicios especiales,
como correo de voz, consultas de

directorio, asistencia al cliente y
servicios de emergencia.

SIM (Médulo de identificacion del
suscriptor)

Tarjeta que contiene un chip con
toda la informacion necesaria
para hacer funcionar el teléfono
(informacion de lared y de la
memoria, asi como los datos
personales del suscriptor).

La tarjeta SIM se coloca en una
pequefia ranura en la parte posterior
del teléfono y queda protegida por
la bateria.

SMS (Servicio de mensajes cortos)

Servicio de red para enviar y recibir
mensajes a y de otro suscriptor sin
tener que hablar con él. El mensaje
creado o recibido (de hasta 160
caracteres) puede mostrarse,
recibirse, editarse o enviarse.
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